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Display

Tasto On/Off

Tasto Tara

Tasto Zero

Tasto Invio

Tasti funzione

Tastierino

Piedini regolabili

Piatto di pesata
9a:  paravento
9b:  schermo

Alimentazione:

10a: cavo di alimentazione (bilancia senza
batteria)

10b: adattatore AC (bilancia con batteria)

Vista dal retro

11
12
13
14

Cavo di alimentazione o jack per adaftatore AC
Targhetta di identificazione
Foro per dispositivo antifurto

Livella a bolla d’aria (solo su bilance omologate e
su quelle con celle di pesata MonoBloc)

Per bilance standard:

15

16
17
18

Connettore per fastiera PS2 e/o0 BCR (leffore codici
a barre)

COM3 (inferfaccia RS232C)
COM2 (interfaccia RS232C)
COM1 (inferfaccia RS232C)

Per bilance con Base Analogica Opzionale:

15

16
17
18

Connettore per tastiera PS/2 e/o BCR (lettore codici
a barre)

Base analogica
COM3 (inferfaccia RS232C)

COM1/2 (interfaccia RS232C), per accedere alla
porta COM2 (solo stampante) utilizzare il cavo Y
in dotazione

Caratteristiche tecniche

19  Carichi massimi (campi 1/2)

20 Carichi minimi (campi 1/2)

21 Intervallo di verifica (bilancia approvata) (campi
1/2)

22 Risoluzione max. (campi 1/2)

Tastierino

23 Tasto Shift

24 Tasto Database

25 Tasto Info

26 Tasto Caratteri speciali

27 Tasto Cancella

28 Tasti numerici/alfanumerici

Display

29 Voce 1

30 Voce2

31 Voce 3

32 Voce 4

33 Rilevatore di stabilita

34 Barra dei campi di pesata

35 Bilancia attiva (nei sistemi a 2 bilance)

36 Unifa

37 Indicatore del campo di pesata

38 Simbolo conteggio pezzi

39 Livello di carica della batteria

40 Indicatore peso netto

41 asfifunzioneda 1 a 6
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] Installazione della bilancia

Si raccomanda di leggere aftentamente e di seguire sempre scrupolosamente le istruzioni seguenti. Confattare il proprio
rivenditore autorizzato, o se necessario il responsabile METTLER TOLEDO, nel caso in cui si riscontrassero parti mancanti
0 danneggiate, 0 per qualsiasi altro problema legato alla bilancia.

1.1 Disimballaggio e verifica

Togliere la bilancia e gli accessori dallimballo e verificare i seguenti elementi:

e Terminale e piaffaforma di pesata con piatio di pesata e livella installati (solo su bilance omologate)
e |Istruzioni (il presente documento)

e Eventuali accessori speciali come da bolla di accompagnamento merci

1.2 Sicurezza e ambiente

s & o Non utilizzare la bilancia in zone a rischio (a meno che Iutilizzo in tali aree

non sia esplicitamente consentito).
@ ‘ Per I'utilizzo in ambienti esposti al contatto direffo con I‘acqua o con la
& s

polvere, o per il lavaggio con acqua, occorre ufilizzare bilance con
protezione IP 65. Si raccomanda di non ufilizzare nessun fipo di bilancia in
ambienti a rischio di corrosione. Evitare di bagnare complefamente la
bilancia o di immergerla in sostanze liquide.

7 Qualora il cavo di alimentazione fosse danneggiato, non ufilizzare piu la
ca. 3 cmj- bilancia. Si consiglia di controllare regolarmente il cavo e di assicurarsi che
- nella parte posteriore della bilancia rimanga sempre uno spazio libero di
E g circa 3 cm, in modo da impedire che il cavo si pieghi eccessivamente.

Non maneggiare le viti di fissaggio del supporto softo il piatto di pesata.

Quando il piafto di pesata viene rimosso, non inserire mai un oggetto solido
sotto il supporto del piato.

Non aprire mai la bilancia togliendo le viti fissate sulla base.
Utilizzare esclusivamente le periferiche e gli accessori autorizzati.

Maneggiare la bilancia con la massima cautela: & uno strumento di
precisione. Evitare di dare colpi al piatfo di pesata e di sottoporre la bilancia
a carichi eccessivi.
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Istruzioni importanti nel caso di utilizzo di bilance Viper nel settore
alimentare: le parti della bilancia che possono entrare in contatfo con generi
alimentari hanno superfici lisce e sono facili da pulire. | materiali utilizzati
non si scheggiano e non confengono sostanze contaminanti. Nelle aree di
lavorazione degli alimenti, si raccomanda I'ufilizzo di una capottina
protettiva (accessorio). Pulire regolarmente sia la capottina sia la bilancia.
Provvedere immediatamente alla sostituzione delle guaine profeftive
danneggiafe o alfamente contaminate.

Infine, quando la bilancia non viene piu utilizzata, rispettare le leggi in vigore
sulla futela dell‘ambiente. Se la bilancia & fornita di batteria, evitare di gettarla
tra i rifiuti normali in quanto contiene mefalli pesanti. Otfemperare alle leggi in
vigore sullo smaltimento dei rifiuti nocivi.

1.3 Posizionamento e regolazione della bilancia

Per assicurare risultati di pesafa precisi occorre posizionare correttamente la bilancia.

= Scegliere un luogo stabile e non soggetto a vibrazioni
(particolarmente importante per le bilance ad alta risoluzione che
utilizzano la tecnologia MonoBloc di Mettler Toledo). Posizionare la
bilancia su una superficie il pit possibile orizzontale e
sufficientemente solida da sostenere il peso della bilancia a pieno
carico.

= \Verificare le condizioni ambientali.

=  Evitare:

= |'esposizione diretfa i raggi solari

= forti correnti d‘aria (per es. derivanti da ventilatori o da impianti di
condizionamento)

= eccessivi shalzi di temperatura.

Ruotare i piedini regolabili in modo che la bilancia sia in posizione
orizzonfale. Se ¢’e una livella a bolla d‘arig, la bolla deve posizionarsi nel
cerchio inferno.

Nota: Viper Smart Count & dotato di un filiro speciale che accelera alcune
operazioni (azzeramento, taratura, determinazione del peso di riferimento per
il conteggio pezzi) negli ambienti instabili. Questo comporta inevitabilmente
una minore accurafezza nei risultafi. Per risultati ad alta precisione,
assicurarsi che I'ambiente sia il piu stabile possibile, in modo da impedire
I"attivazione del filtro.

Cambiamenti significativi nella posizione geografica:

L'azienda produtirice imposta ciascuna bilancia sulla base delle condizioni
gravitazionali (fattore di correzione geografica) presenti nell‘area geografica
in cui verra utilizzato lo strumento. Se la posizione geografica cambia
radicalmente, & necessario che un tecnico qualificato corregga le
impostazioni o reimposti la bilancia. Inolire, le bilance omologate devono
essere ricalibrate in conformita alle normative nazionali vigenti.
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1.4 Collegamento alla presa di alimentazione

—
M 0000 kg e —— L=
T 0.000 kg
[ o 0.000kg
[ Rif 10 | Rifn | PMU | Units | PT | |

1.5 Funzionamento a batteria

Prima di collegare la spina di alimentazione o I'adaftatore AC (versione
AccuPac), verificare che la tensione indicata sulla targhetta di identificazione
corrisponda alla fensione di rete locale.

Inserire la spina del cavo di alimentazione o la spina dell’adattatore AC nella
presa, poi collegare I‘adattatore AC (versione AccuPac) alla parte posteriore
della bilancia tramite il jack.

Non appena la bilancia riceve corrente, si atfiva un test del display dove
vengono visualizzati in breve tufti i segmenti e quindi la versione del software.
Quando lo zero decimale compare sul display, la bilancia & pronta per essere
utilizzata.

Per ottenere la massima precisione, regolare/calibrare la bilancia dopo averla
installata (Capitolo 5.4.1). Nota: Le bilance omologate devono essere
regolate da un enfe autorizzato. Confattare il proprio rivenditore.

In condizioni di funzionamento normali, le bilance con batteria incorporata
(AccuPac) hanno un’autonomia di circa 8 ore. Non appena si interrompe
I‘alimentazione a corrente alternata (fogliendo la spina del cavo di
alimentazione o in caso di inferruzione di corrente), la bilancia passa
automaticamente al funzionamento a batteria. Una volta ripristinata la
corrente, la bilancia forna aufomaticamente a funzionare a corrente alternata.

Il simbolo batteria indica il livello di carica della batteria (una tacca
corrisponde a circa il 25% della capacitd). Se il simbolo lampeggia, occorre
ricaricare la batteria.

Per ricaricare una batteria scarica ci vogliono almeno 8 ore. Durante il
processo di ricarica, & possibile continuare a utilizzare la bilancia, ma in
questo caso il tempo di ricarica si allunga.

La batteria & profetta confro il rischio di sovraccarico, di conseguenza la
bilancia puo rimanere sempre collegata al cavo di alimentazione a corrente
alternata.
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2 Funzioni base

Questo capifolo descrive come accendere, spegnere, azzerare e tarare la bilancia, pesare i materiali e salvare i risultafi.

METTLER TOLEDO Viper Smart Count

Tutte le schermate si basano sull'impostazione predefinita “ltaliano”.

2.1

Accensione, spegnimento e azzeramento

Per accendere/spegnere la bilancia, premere brevemente il tasto «On/Off».

On
Off

M 0.000 kg - Emem——— =11 Viene affivato un test del display (Capitolo 1.4). Quando compare la

T 0.000 kq . . L - .

L 0000kg [] _ [] [] U kg schermata di peso, la bilancia & pronta per essere utilizzata e si azzera
automaticamente.

it 10 [ Rin | i [ Uns | PT | |

Nota: L'immagine qui a fianco potrebbe non coincidere con la schermata che
compare sulla vostra bilancia. Si rimanda al Capitolo O per informazioni su
come navigare nel menu 'Setup Visione' e atiribuire un tasto ad ogni
funzione.

Nota: Se necessario, la bilancia pud essere azzerata in qualsiasi momento
con il tasto «>0€».

>0

2.2 Impostazione data e ora

L’ora puo essere impostata secondo il formato da 24 o da 12 ore, e la data secondo il formato europeo 0 americano.

Tenere premuto il tasto «» per circa 2 secondi.

=

Sctup Visions

Password Premere ancora brevemente il fasfo «».

Inmetti Password

EILANCIA
APPLICAZIOMNE
TERMIMALE
COMUMICAZION

i Responsabile 1

Eilancia 1
Eilanzia 2

oS
non disp.

I T T

EILAMCIA
APPLICAZIOMNE

TERMINALE

Apparecchio

Lingua
Sleep

COMURMICAZION

Contrasto

Italiano
Spento
5

3

| 4 | ¥ [ 3 | » | Prec [ Fine |

Selezionare TERMINALE premendo il tasto il e premere il tasto «EE.
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[ 3-1
Password Lingua Ialianc Selezionare Apparecchio e premere il fasto «ESb.
Fieset Sleep Spento
Contrasto B
[ [ ¥ | | » [ Frec | Fine |
Contrasto 3-1-9
Inwertire Formato data EL i i i
E SO 02002 Selezionare Data Ora premendo il tasto il e premere il tasto EE.
Data Ora  (gar8 12:55:24
[ & [ ¥ [ F | [ Fres | Fine |
Formato data 3-1-9-2
Data 01.10.2003 Selezionare Data premendo il fasto «lkll> e premere il fasto «Modifica.
ra
[ &4 | ¥ |  PModfical Frec | Fine |
Formato data 123¢ - Per immettere la data, ufilizzare il tastierino numerico e confermare con il
r Data tasto «OK». Cancellare eventuali errori con il tasto «Cancella». Utilizzare i tasti
01.10.2003 &> e > per scorrere i carafteri digitati.

Per impostare I'ora esatta, seguire la stessa procedura selezionando Ora al
posto di Data.

Per uscire dal Setup Visione, premere il tasto «Esci». Salvare le modifiche e
confermare con il fasto «Si».

2.3 Impostazioni lingua

La lingua puo essere impostata su: inglese americano, inglese, tedesco, francese, spagnolo o italiano.

B Tenere premuto il fasto el per circa 2 secondi.

Sctup Visions
Password Premere ancora brevemente il tasto «».

Immetti Password
H Responsabile 1
APPLICAZIOME | Bilancia 1 Oras ...compare sullo schermo.
TERMIMALE Bilancia 2 non disp.
COMUMICAZION
[ [ ¥ [ % | » [ Frec | Fine |
EILAMCIA Apparcochio 3
APPLICAZIONE | Lingus Italiano Selezionare TERMINALE premendo il fasto ikl e premere il tasto «EE.
Sleep Spenta
COMURICAZION | Contrasto 5
| 4 [ ¥ | ¥ | » | Prec | Fine |
fpparecetio =
Rccesso Lingua Ialianc Selezionare Apparecchio e premere il fasto «ESb.
Fieset Sleep Spento

llurminazione Receso
[ [ v [ | » [ Frec [ Fine |
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gz | =

g'“'tp , Lingua Italiana Selezionare Lingua premendo il tasto «Ikdl» e poi premere il tasto «Modifica».
onkrazio

Inuertire

| [ ¥ | ¥ Podica] Prec | Fine |

Inglese USA 56

;:‘::;:; Scegliere la lingua desiderata e confermare con il fasto «OK».

| & [ ¥ | 3 | | oK [ Esci |

2.4 Pesata semplice

Porre I'oggefio da pesare sulla bilancia.

TI11111111 COCCCCIIIIIIIroooeee Nella parte superiore del display, la barra indica quanto campo si sfa
utilizzando e quanto ne rimane ancora (in % rispetto alla capacita fotale
della bilancia). Il simbolo di campo nell’‘angolo superiore destro del display
IHI"’I indica la prima o la seconda meta del campo rispetto al carico massimo.
Nofa: Si passa da 1 a 2 quando sono stati impostati 2 campi di pesata:
Esempio: bilancia da 6 kg:

1. Da0Oa3kg Risoluzione 1 g
2. Da0a6kg Risoluzione 2 g

I E a I 2 Per passare dal secondo al primo campo occorre prima togliere il carico
dalla bilancia oppure azzerarla. Le bilance MonoBloc torneranno
automaticamente al campo piu piccolo quando viene rimosso il carico.

h 2488 kg [l
I gggg tg ® 2 q 9 8 |<. Attendere che scompaia il rilevatore di stabilita (un cerchietto nell‘angolo
S . g sinistro del display), poi...
(it 10 | fit-n | PR | Unis | Grande [tafes
il ZH02 kg [+
T 0000 kg
L 2R02 ki . .. .
: 2 . 5 U 2 kg ... leggere il peso netto indicato e premere il fasto «HE=l».
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M 2502 kg =1 |l tasto «HE=l» consente di visualizzare il risulfafo della pesata in modalita di
T 0.000 kg . . )
contfrollo, ovvero con una risoluzione maggiore.
L 2502k 2502[]ng 9
[eda | | | | | &

Nota: sulle bilance DMS verranno visualizzate futte le maggiori risoluzioni
possibili. Nelle bilance MonoBloc la risoluzione sara dieci volte maggiore. La
modalita confrollo non & disponibile se si € gia selezionata la risoluzione
massima in Setup Visione (Capitolo 0).

Premere il tasto «Media» per eseguire una pesafa con media o premere il
tasto «Ese¢i» per tornare alla modalita di pesata normale. Il valore medio
corrisponde al peso medio e la procedura richiede circa 20 secondi.

2.5 Pesata con tara

E possibile specificare la tara posizionando il recipiente di pesata sulla bilancia o digitando manualmente la tara. Qui di
seguito vengono descritte enframbe le soluzioni. Inolire & possibile determinare separatamente il peso lordo e il peso
netto.

2.5.1 Tarare posizionando il recipiente di pesata sulla bilancia

Porre il recipiente di pesata o la confezione vuota sulla bilancia.

a T E Premere brevemente il tasto «>T<» per tarare la bilancia.
f;l E?gg tg I e =1 Compaiono gli zeri e il simbolo “*Net” (peso netto). Nota: Se in Setup Visione
L q Ay \ . . . . N .
L 0152 kg [] _ [] [] U Kg et e stata affivata la funzione tara automatica (Capifolo 0), non & necessario

premere il tasto «>T&».

[ Fif 10 | fit 0 | PU_| PT_|Akskes| —> |
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Porre il materiale da pesare nel recipiente, poi...

h 2104 kg =] ... leggere il risultato (peso netto dell‘oggetfto da pesare).

T 1152 kg 2 1 U LI

: BEBL . kg Nt Nota: La tara rimane finché non viene deferminata una nuova tara o finché la

EEIERETEEEEETTSEEE |  bilancia non viene azzerata o spenta. Se la funzione di faratura automatica &
aftiva, la tara si cancella automaticamente al termine della pesata, quando il
piatto di pesata viene svuotato; a questo punto la bilancia & pronta per tarare
e pesare di nuovo.

2.5.2 Immissione manuale della fara (fara predefinita)

] 0.0000 kg  Eresemes———" .
e 0.0000 k":':" Nota: il tasto «PT» non & un fasto standard perché & possibile immettere la
' : . g tara predefinita utilizzando la Modalitd Immissione Veloce (vedi capitolo 3.1).

EEEREIETIETIETSEERE  Questo fasto funzione deve quindi essere definito separatamente in Setup
Visione. Per definire i tasti funzione, consultare il capitolo 5.5.6. Qui sono
disponibili informazioni generali su tutti i tasti funzione che si possono
definire al capitolo 5.3.2. Premere «kma» per visualizzare altri tasti funzione
disponibili e o 8 per fornare alla prima pagina dei tasti funzione.

] 0.0000 k]  EEse— .
T 0.0000 kg Premere il tasto «PT».
L 00000 kg UUUUng

[— [/ [P0 | | [
Tara Preimp.: 0.0000 kg

... compare sullo schermo.

ok Premere il tasto «<Nuove» per immettere la fara. Se si vuole lavorare ancora
con i valori della fara, & possibile impostare e definire il fasto «T. Add». |
valori di tara addizionali verranno aggiunti ai valori attuali. Il tasto
«Ripristina» elimina la “Tara Addizionale” impostata per ultima. Il tasto
«Cancella» elimina tufti i valori.

-l 5 Premere il tasto «Nuovo» e immettere la tara nota dal fastierino numerico
nell’unita di peso aftuale. Confermare con «0K».
Mo 01500 ky  prmmm— [ valori di tara che vengono immessi compaiono sul display accompagnati
PT 01800 kg d . N " B P
- a un segno meno e dal simbolo eso netto). Non appena il recipiente
L 00000k 0.1500 K et g Net” (p ) PP P

di pesata con il corrispondente peso viene posto sulla bilancia, compaiono

[ < [ pT [P | [ | WIS
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2.5.3 Determinazione del peso lordo e del peso neffo

M 2.355 kg L=
T 0152 kg

L 2510k 2358kg et
[ Rif 10 [ Rifn [ PMU | FT [AkaRes| — |

M 23R8 kg [l

- e 2.358kg

L 2510 kg
[ & [lodo [Dos | | | |
[ J

M 23R8 kg [l

T 0.152 kg 25 .] ngG

L 2510 kg
[ & [lodo [Dos | | | |

Porre il recipiente di pesata o la confezione vuota sulla bilancia, poi premere
brevemente il fasto «<>T<», oppure premere il tasto funzione «PT» se & gid
sfata determinata una tara.

Porre il materiale da pesare nel recipiente, e poi...

... leggere il peso netto indicato. Scorrere avanti con il tasto «ab».

Premere il tasto «Lordo». Questa funzione consente di visualizzare il peso
lordo (al posto del simbolo “Net” compare il simbolo *L").

Nota: «Lordo» non ¢ un tasto funzione standard e deve essere quindi definito
separatamente in Setup Visione. Per definire il tasto «Lordo» consultare il
capitolo 5.5.6.

Dopo alcuni secondi la bilancia forna automaticamente a visualizzare il peso
netto.

2.6 Memorizzazione dei risultati di pesata

[

Premere il tasto «» per inviare il risultato della pesata in atto alla
periferica (stampante, computer) framite I'inferfaccia. Per impostazione
predefinita, nel caso di collegamento a una stampante viene configurata
I'inferfaccia 1.

Si rimanda al Capitolo 5.3.4 per istruzioni sulla configurazione della/e
interfaccia/e.
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3 Funzioni avanzate

In questo Capifolo vengono descritte le funzioni dello Smart Count che semplificano I'utilizzo dell’‘applicazione.
3.1 Informazioni generali

Lo Smart Count offre numerose funzioni che rendono pitl facile I'ufilizzo dell’applicazione.

il 0.000 by  EEE T —————— [+
T 0.000 kg e I
L 0,000 kg [] . [] [] U kg Modalita Immissione veloce

EEEEN N NG EECRE|  por oicune funzioni dello Smart Count, & possibile ufilizzare un sistema piu

rapido per immettere i dati.

Come nell’esempio riportato nel Capitolo 2.5.2 quando si deve immettere la
tara predefinita, la procedura normale per avviare I'immissione di dafi & di
premere il tasto funzione prima di inserire i dati. Tuftavia, & anche possibile
digitare i dafi prima di selezionare la funzione a cui si riferiscono i dafi stessi.

-l 5 Questo esempio mostra come inserire la tara predefinita utilizzando la
modalitd immissione veloce.
] 0.000 kg Inmissione YVeloce 1
T 0.000 kg . " . ) o )
L 0.000 kg ) 1 5 Quando si & in modalita standby, utilizzare il fastierino numerico per
R 10 | Rin | MU | PT |Akses| —> | immeftere il peso di tara conosciuto nell’unita di misura corrente.
M 0150 kg Erm—— k=11 Poi premere il tasto funzione «PT» o il fasto «>T<&» per impostare questo
PT 01580 kg -
- valore come tara predefinita.
L 0000k 0.150 K et P
EEOETREIREGEEREEE | || risultato corrisponde a quello nel Capitolo 2.5.2.

La modalitd immissione veloce funziona con i seguenti tasti funzione:

«Ref X» Il valore immesso sostituisce il valore di X (Capitolo 5.5.1) e
determina il peso di riferimento utilizzando il valore come
numero di riferimento dei pezzi (Capitolo 4.1.1). Il valore di
default per X & 10.

«Ref n» [l valore immesso verrd ufilizzato come numero di riferimento
dei pezzi per determinare il peso di riferimento.

«Ref APW» Il valore immesso verrd usato come peso medio del pezzo t.

«>TE» Il valore immesso verrd usato come fara predefinita.
«PT» Il valore immesso verrd utilizzato come tara predefinita..
«» Il valore immesso definisce il numero di stampe (solo se
presente una stampante di efichette).
«20<&» Il valore immesso definisce la soglia di Allarme Peso Lordo.
T -0.150 kg Attenzione 1
PT 0,150 kg Chigue non ammessa . . . N
L 0000 kg i mmodatit dii Smart Count riconosce se viene premutfo un fasfo funzione che non e

compatibile con la modalita di immissione veloce e avverte I'utilizzatore

EEETA IR ETE | visualizzando un messaggio.
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3.2 Database

Le istruzioni che seguono descrivono le funzionalitd del database degli articoli.

Wl 0000 kg Eosmsss . .I_f—>l1

oo tﬁ 0.000 kg Premere brevemente il fasto «/Sl».

I N N G e

Aticolo  [Messun articolo attva] Se in Setup Visione = APPLICAZIONE - Database = ID1- ID3' qualcuno
degli ID & attivo (Si rimanda al Capitolo 5.5.2 per le modalita di ufilizzo degli
ID), e necessario scegliere I'arficolo da modificare. In questo esempio, ID1

EESEE R  Tosto funzione” e “Stampa” sono stati impostati su “Lotto”.

Per accedere al menu del database degli articoli, premere il fasto funzione
«Datab.».

Note: Se 'Sefup Visione = APPLICAZIONE - Dafabase = STRUTTURA ID'
non é affivo questa schermata verra saltata e si passerd direttamente al menu
del database degli articoli.

Database wuato La prima volta che si accede al database di articoli, questo sara vuoto e
Creare un nuoua articola?_ Smart Count inviterd a creare un nuovo articolo.
[ | [ | s [t [
PRRMA COTTA 222 Harcl 229513)  Se gli articoli sono stati definiti in precedenza, compariranno diverse opzioni
PANMA COTTA 224 MMurmer Q000000000000224 /11tili i i i
SRR R o onooooooonooozzs | PET I'utilizzo del database degli articoli:
PAMMA COTTAR 26 0.0B40ET kg

ak: E=ci

Premere il tasto «I¥» per selezionare I'articolo precedente nell’elenco.
Premere il tasto «Idll» per selezionare Iarticolo successivo nell’elenco.
Premere il tasto «Cerca» per frovare un articolo nell’elenco.

Premere il tasto «Opzioni» per svolgere altre operazioni sull‘articolo
selezionato (Capitolo 3.2.1).

Premere il tasto «OK» per ufilizzare le varie applicazioni Smart Count
sull’arficolo selezionato e uscire dal menu del database di articoli.

Premere il tasto «Esci» per uscire dal menu del database degli articoli.
L’arficolo che era aftivo prima di accedere al menu del database degli articoli
rimarra tale a patto che non sia stato cancellato. Le alire modifiche apportate
al database con il tasto «Opzioni» non verranno annullate.
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3.2.1 Funzioni di modifica del database

Qui di seguito vengono descritte varie operazioni da effettuare sugli articoli.

PAMMA COTTR 222

0.064000 kg

:
PAMMA COTTR 222 IHomel 190/257
PAMMA COTTR 224
PAMMA COTTA 24 Eanzella
PAMMA COTTR 26 PAMMA COTTR 2247
ABCe
Numem
Identificativak Mome
Tarak
home IPAHNHACOTTA 224 1
I"-Jurnfa.rc- . Mome
Identificativok
Tarak PAMMA COTTA 224
[ | ¥ [ ¥ [aodiical ok | Esci |
Mumero PAHHACOTTA 224 5
Identificativok [ 8 (] 0.064000 kg
Tarak
PRALRE
| & [ ¥ | F [ » | 0K | Esi|]

[Homel

PAMMA COTTR 222
PAMMA COTTR 224

Murmer

Dopo aver selezionafo un articolo dall’elenco, premere il tasto «Opzioni». Ora
Si puo scegliere quale operazione svolgere su quell‘articolo.

Nota: Se nel Setup Visione > APPLICAZIONE - Database - Articolo >
Password' (Capitolo 5.5.2) & stata definita una password, verra chiesto di
immetfterla prima di pofer modificare I'articolo selezionato.

Per eliminare I'articolo selezionato dal database, premere «Cancella». Verra
chiesto di confermare la cancellazione dell‘articolo.

Per copiare I'articolo selezionato, premere «Copia». Tutti i parametri
dell’articolo in oggetto, tranne il nome, verranno copiati nell‘articolo appena
creato.

Per creare un nuovo articolo, premere «Nuovo».

Per modificare I'articolo selezionato, premere «Definisci». Selezionare il
parametro desiderato utilizzando i fasti funzione E¥, JKlll>, o &db, poi
premere «Modifica» per modificare il parametro selezionato.

Un fasto funzione <> al posto del tasto funzione «Modifica» indica la
presenza di un sotfomenu per I'oggetto selezionato.

Per stampare i parametri dell’articolo selezionato, premere «Stampa».

Per uscire dal menu di modifica degli articoli e tornare al menu di selezione
degli articoli, premere «Esci».

3.2.2 Definizione di un articolo

Qui di seguito vengono descritti i parametri che possono essere impostati in un articolo tframite Smart Count.

PAHNHACOTTA 224 ABLC &

Mome

:I‘-;Il:;nt;irzatiunl Mlome
Tarah PANNA COTTA 224

Mame PAHHACOTTA 224 123 &
rumero
Mumero
Identificativok
Tarak 224'
[ oancela] < | —> | ok | s |

Nome

Il nome dell’articolo pud contenere un Massimo di 24 caratteri alfanumerici .
Se 'Setup Visione > APPLICAZIONE - Database > Articolo > Criterio
ricerca' & impostato su “Per nome”, questo sard il parametro ufilizzato per la
ricerca nel database degli articoli.

Codice

Il codice dell‘articolo pud contenere un Massimo di 24 caratteri alfanumerici.
Se 'Setup Visione - APPLICAZIONE - Database > Articolo > Criterio
ricerca' & impostato su “Per codice”, questo sard il parametro utilizzato per la
ricerca nel database degli articoli.
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PAHHACOTTA 224

101

AD1-555
[ oancela] < | —> | ok | Esa |
Mumera PAHHACOTTA 224
Identificativok Peso attuale :
Tarak 0.0000
Pri kg
[Fesato fiogiical | | 0

PAHHACOTTA 224
Peso attuale :

00000 kg

Mumerao
Identificativok
Tarak

PTALRE

[ 0 [oin | i | | ok | B |

Identificativok PANHACOTTA 224 1238
Tarak .
DML Campionatura

PAHHACOTTA 224 1236

Cittimiz. Peso

PAHHACOTTA 224 1236

A==oluto

Pezo Tal+

5 %

Percentuales

Aszoluto PAHHACOTTA 224 123 &
J-':lE Peso Tal-
9%
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Identificazione / ID1 e ID2

Sono aliri parametri di identificazione di un articolo che possono contenere
fino a un massimo di 24 caratteri alfanumerici. Questi parametri possono
essere utilizzati per fornire informazioni aggiuntive sull’arficolo nella stampa
dei rendiconti.

Tara

Tara predefinita per I'articolo. La fara predefinita pud essere pesata o
immessa manualmente. Immeftere manualmente la fara nel caso in cui sia
gia nofa.

PMU

Definisce il peso medio unitario dell‘articolo. E possibile impostare un peso
medio unitario per I'articolo determinando il peso di riferimento (capitolo
4.1.1) o immettendo manualmente il peso unitario gid noto (capitolo 4.1.2).

Campionatura

Definisce il numero di riferimento dei pezzi. Finché I'arficolo rimarrd aftivo,
questo valore prevarrd su quello impostato nel Setup Visione 2>
APPLICAZIONE - Conteggio - Campione_X' (Capifolo 5.5.1).

Ottimizzazione Peso

E il fattore di correzione per oftimizzare il peso del pezzo. Il valore precedente
del PMU verra corretto da questo fattore in relazione al nuovo PMU. Nota:
Questo accade solo se sono impostati Peso Tol+ e Peso Tol- e se il PMU
rientra nei limiti di folleranza, e anche se & definita una quantita di riferimento
(numero pezzi di riferimento).

Vedi esempio qui softo.

Peso Tol+

E il limite superiore per un nuovo PMU. Se il nuovo peso del pezzo supera
questo valore, verrd visualizzato un messaggio in cui viene chiesto
all'operatore se infende acceftare il nuovo peso del pezzo. Nota: prima di
impostare il Peso Tol+, occorre che il PMU sia gia stafo definito, alirimenti il
valore assegnafo a Peso Tol+ verrd cancellato.

Peso Tol-

E il limite inferiore per un nuovo PMU. Se il nuovo peso del pezzo & inferiore a
questo valore, verra visualizzato un messaggio in cui viene chiesto
all'operatore se intende accettare il nuovo peso del pezzo. Nota: prima di
impostare il Peso Tol-, occorre che il PMU sia gia stato definito, alfrimenti il
valore assegnafo a Peso Tol- verra cancellato.
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Cittimiz. Peso PAHHACOTTA 224 10
Pezo Toldk Pezo 0.00000 kg
Pezo Tal-k - Tal 0.00000 kg
CostContrallok 0.00000 kg
PAHHACOTTA 224 10-1
- Talk
. Talk Peso
0.00000 kg

T v | | » | o [

IPANNACOTTH 224 1

Peso attuale -
0.0000 kg

[Pesato podicsl || 0k | Esol |
Nezoluto POHHACOTTA 224 1258
ale - Tel

A5 kg
[ oancela] < | —> | ok | s |
Assoluto PAHHACOTTA 224 123 &
Relativo + Tol
Percentuale
Peso Talk PAHHACOTTA 224 1l
Pezo Taol-k Total Metta 0.0000 kg

Total Lordo 0.0000 kg

DosiContrallak

Total Pezzi

PAHHACOTTA 224 123 &
o B
Total Lotho 0.0000 kg
[ [Cancella| & | — [ OK | Esci |
Total Metto PAMHMACOTTA 224 123 07
Total Lotto 0.000(1 kg
L

Esempio: per tenere conto dell’'usura della macchina dosatrice, il valore
esistente dovrebbe essere stimato in eccesso con un 80% mentre il nuovo
peso pezzo ¢ stimato con un 20%.

Per assicurare che siano utilizzati solo pezzi “idonei” per avere un nuovo
riferimento, possono oscillare solo di un Massimo del 5% dal peso medio
unitario atfuale.

Aftualmente, il peso medio unifario salvato = 0,1000kg

Offimizzazione Peso = 80%

Peso Tol + = 5%

Peso Tol - = 5%

Nuovo peso pezzo = 0,0970kg ( = entro la tolleranza +/- 5% di 0,1000kg)
=> NUOVO peso pezzo nel database = 0,0994kg (O, 1000kg x 80% +
0,0970kg x 20%)

Dosaggio/pesata di controllo nominale
E il valore nominale utilizzato per le applicazioni Dosaggio (capitolo 4.8) e
Pesata di controllo (capitolo 4.9). Il valore nominale pud essere definito o in

pezzi 0 come valore di peso. E necessario inserire questo parametro prima di
definire Tol+ e Tol-.

Dosaggio/pesata di controllo Tol+
E il limite superiore per le applicazioni dosaggio (capitolo 4.8) e pesata di

controllo (capitolo 4.9) Questo parametro pud essere definito come valore
assolufo, relativo o percentuale del valore nominale.

Dosaggio/pesata di controllo Tol-
E il limite inferiore per le applicazioni dosaggio (capifolo 4.8) e pesata di

controllo (Capitolo 4.9) Questo parametro puo essere definito come valore
assoluto, relativo o percentuale del valore nominale..

Somma

- Somma tfotale netto

E il peso fotale netto per I'applicazione Somma (capitolo 4.7)

- Somma totale lordo

E il peso fotale lordo per I'applicazione Somma (Capitolo 4.7)
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Total Metto PANHACOTTA 224 1238
I'dD Total Pezzi
aka ez 2l
Total Latta TO PCS
[ ceancels| & [ — | Ok | Esci |
Total Metta PAMHMACOTTA 224 1238
Tatal Lmd_o Taotal Latta
Total Pezzi
HO

:
Peza Tol-k PAHHACOTTA 224 12
Dl:-sfl:cint.rollob Fattare ¢ Unit3
Accumulzionek

T I W T

PAHHACOTTA 224 121
Fattare ¢ Unit3
[ | [ oo O | Esoi
PAHHACOTTA 224 ABLC &
Fattare ¢ Unit3
karat]
[ oancela] < | —> | ok | s |
Imposta Unitd PAHHACOTTA 224
Pezo attuale
Formatok 00000 kg
Imposta Unitd PAHHA COTTA 224 12-3
Fattorek
Farmatok :Drmam
[+ [ oi ] oot [ oo | ok | Esol |
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- Somma tfotale pezzi

E il numero fotale di pezzi per 'applicazione Somma (Capitolo 4.7)

- Somma totale lotti

E il numero fotale di lotti per I'applicazione Somma (Capitolo 4.7)

Unita libera

Questa applicazione permette all’utente di definire le unitd (massa) per
ciascun articolo (vedi anche capitolo 4.10).

Unita

Abbreviazione di unita libera. Questo nome puod contenere un massimo di
sette caratteri.

Fattore

Fatfore dell’unita libera. Pud essere determinafo o immesso manualmente nel
€aso sia gia noto. Questo menu compare solo se si e selezionato "Unita".

Formato

Tipo di formato per la visualizzazione dell™Unita Libera".

3.2.3 Cancellare i singoli attributi degli articoli

Per facilitare le operazioni con il database, Viper Smart Count fornisce un’opzione per cancellare i singoli affribufi degli

articoli .

Procedere nel modo seguente:
Scegliere I'atfributo da cancellare (es. Unita Libera).
Premere il tasto 'C' per cancellarlo.

Nota: Cancellare il nome dell‘articolo & possibile solo se il criterio di ricerca & impostato su 'Per codice' (vedi capitolo
5.3.2). Allo stesso modo, il codice pud essere cancellato solo se il criterio di ricerca & 'Per nome'
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3.2.4 Funzione Salva come Articolo

Mentre si lavora con Smart Count, pud verificarsi la necessita di salvare i dati correnti softo forma di arficolo. La funzione
Salva come Articolo lo rende possibile.

Definire un tasto funzione per “Salva come Articolo” nel menu di configurazione fasti funzione (vedi capitolo 5.5.6). Verra
creato un nuovo fasfo «Salva come».

Mo 19038 kg T — Nell'esempio a fianco, & gia stato determinato un peso di riferimento (capitoli
T 0.0000 kg T
PR 2309655 g BPEE 4.1.1e4.1.2).

Premere una volta il tasto funzione <k, se necessario, per passare alla

serie successiva di fasti funzione. Premere il fasto «Salva come»...

Mo 17370 kg ...Smart Count chiederd di dare un nome all‘articolo in questione.

T 00000 kg o,
PM 2118787 g 8 PCS Nota: Se in Setup Visione = APPLICAZIONE - Database - Arficolo - il
[ |fbOn Babatord, | | | criterio di ricerca & impostato su "Per codice", Smart Count richiedera il

codice. Si noti che il Nome Articolo non pu0 essere usato anche come
Codice.

Da qui in poi, la procedura & uguale a quella usata per definire un normale
articolo (capitolo 3.2.2).

fome fioccolato RECE - Si nofi tuttavia che il parametro PMU & gid definito e che il suo valore &
R . impostato sul PMU che era affivo prima che venisse premuto il fasto «Salva
Tarak Cioccolato comev.

A parte il PMU, i parametri relativi all‘articolo che verranno salvati sono: Tara,
Campionatura, i parametri di Dosaggio/Pesata di controllo e i parametri di
Somma.

3.3 Allarme Peso Lordo

Con la modalita di immissione veloce (vedi capifolo 3.1) € possibile definire
un Allarme Peso Lordo . Nel caso in cui sia definifo, si attivera un allarme
sonoro continuo non appena il peso lordo raggiungerd la soglia definite.
L’allarme sonoro si bloccherd non appena il peso ritornera al di sotto della
soglia o si premera un fasto.

Nota: dopo aver disattivato I'allarme premendo un fasto, questo tornera attivo
se il peso lordo é rimasto per un periodo di tempo al di sotto della soglia
prima di raggiungerla nuovamente. L’Allarme Peso Lordo puo essere
disabilitato premendo il tasto 'C' 0 impostando i parametri di soglia a 0.
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3.4 SmartManager

Per facilitare ulteriormente le operazioni con il database arficoli, e per salvare le impostazioni e la configurazione della
bilancia, Viper Smart Count dispone di un apposito programma per computer (SmartManager). Questo programma offre
la possibilita di amministrare e gestire i dati relativi agli arficoli e importare / esportare i file con MS Excel.

Viper Smart Count € in grado di avere accesso diretto e immediato al dafabase framite SmartManager. Smart Count in
questo caso funziona come "Client". Percid attinge direttamente i dati da un database esterno. In questa modalita non
verra usatfa la banca dati interna che resfera immutata. Si prega di effeftuare le impostazioni del caso relative all™Accesso”
su "Esterno” in Setup Visione - APPLICAZIONE - Database.

Questa funzionalita offre anche la possibilita di collegare una bilancia che abbia accesso al suo database con altre
bilance. Se il dafabase interno di Viper Smart Count € in uso, SmartManager creerd una copia di backup del database e la
riversera sulla bilancia.

e Installare SmartManager (richiede MS Windows 95 o superiore)

e Assicurarsi che la bilancia Viper Smart Count sia collegata a un PC tramite cavo di inferfaccia seriale. SmartManager
puod funzionare anche con un‘inferfaccia seriale, USB opzionale o Ethernet opzionale. E possibile usare qualsiasi delle
3 porte COM della bilancia ma & necessario impostare la modalita e i parametri corretti per la porta selezionata.
Effettuare le rispettive impostazioni COM nel modo seguente: Modalita — Dialogo / Baud - 38400 / Parita — 8-
nessuna / Handshake — Xon/Xoff.
Nota: COM2 non puo essere utfilizzata per le bilance con opzione analogica incorporata.

e Awviare il programma SmartManager con doppio click sull’icona.

e |l programma SmartManager fenta di riservare la porta COM1 del PC. Se cid non avviene, per esempio la COM1 non
e insfallata o € usata da un aliro programma, comparird un messaggio. Nel caso in cui cio avvenga, selezionare la
porta appropriata nella "Configurazione Inferfaccia” al menu Opzioni.

e Per verificare che il collegamento tra PC e bilancia sia corretto, selezionare "Help/About". Un messaggio animato
indichera se il programma SmartManager & stato in grado di comunicare correttamente con la bilancia. Nel caso in
cui non ci sia collegamento tra bilancia e PC, verificare nuovamente se le impostazioni dellinferfaccia tra la bilancia
e il PC sono corrette. Dovrebbero essere le stesse. Una volfa verificato questo aspetto, premere "i* o selezionare
"Help/About. SmartManager tenterd ancora di creare una connessione con la bilancia e il computer.

e Se si ¢ stabilito che il programma SmartManager ¢ in grado di comunicare correftamente con la bilancia, & possibile
cominciare con I'operazione desiderata in SmartManager.

3.5 FlashLoader

Il software Viper Smart Count & conservato nella memoria flash; il programma FlashLoader consente di aggiornare il
software della bilancia quando sono disponibili gli aggiornamenti.

Nota: quesfo programma pud essere messo in funzione solo da personale autorizzato. E consigliabile fare una copia di
backup dei dafi prima di eseguire questa procedura.

Per aggiornare il software con FlashLoader, sard necessario quanto segue:
e Un PC con sistema operativo Microsoft Windows ® (versioni 95, 98, NT 4.0, 2000, o XP)
e Un cavo per conneftere il computer alla bilancia (cavo RS232, connettore m/f sub-D a 9 pin, codice 00410024)

e Programma FlashLoader

Il programma FlashLoader guiderda I'utente atfraverso le operazioni di aggiornamento del sofiware.
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4 Applicazione

La bilancia offre numerose funzioni applicative attivabili dal menu (vedi Capitolo 5.5.1). In questo capitolo vengono
descritte alcune funzioni che sono gia state attivate dalla fabbrica.

4.1 Conteggio pezzi all'interno di un recipiente

Porre il recipiente vuoto sulla bilancia e tarare con il fasfo «<>T&» .

Nota: Se la funzione di taratura automatica & attiva (capitolo 5.4.3), non &
necessario premere il tasto «>T<», perché non appena il recipiente viene
posto sul piatto di pesata, la bilancia registra automaticamente la tara.

Prima di pofer utilizzare la bilancia per il conteggio pezzi, & necessario
segnalare il peso medio unitario (il cosiddetto riferimento). Il riferimento viene
quindi utilizzato per effettuare il conteggio. Il riferimento puo essere
determinatfo posizionando un deferminato numero di pezzi sulla bilancia. Se
si conosce il PMU, immetterlo manualmente e ufilizzarlo come riferimento.

4.1.1 Deferminazione del riferimento ponendo i pezzi sulla bilancia

| tasti "Rif X" and "Rif n" sono gia indicate come tasti funzione standard. Nel caso in cui non siano visibili sul display,
definire un tasto funzione per "Rif X" e "Rif n" nella configurazione dei fasti funzione (vedi capifolo 5.5.6). Dopo aver
definito i tasti funzione, seguire le istruzioni seguenti:

N 0000 kg e —— =1 .compare sullo schermo (impostazione standard per Rif X = 10)

T 0.000 kg
L 0000kg []U[]ng , - . - , ,
Nota: il valore standard per "X" in Rif X puo essere definito nell'impostazione

CEEOETE TG TR (vcdi capitolo 5.5.1)

...porre 10 pezzi di materiale da pesare per deferminare il peso di
riferimento.

h 0266 ky I 1 premere il tasto «Rif 10.

T 0.000 k.

L u.2sskg UZBBKQ . ) ) . ' ' o
Nota: Se il numero di pezzi posizionati sulla bilancia & diverso, usare la

TR TGN RSN odality di immissione veloce (vedi capifolo 3.1). Il valore immesso per "X"
€ ancora in memoria e non sard modificafo finché non sara stafo sovrascritto
con un nuovo valore.
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E stafo determinato un peso di riferimento.

Se il numero di pezzi posizionati sulla bilancia & diverso, premere il tasto
«Rif n» e scegliere tra 5, 20, 30, 40 o 50 pezzi. Se il numero di pezzi &
diverso, scegliere il tasto «Var» e digitare il numero di pezzi desiderato.

Nota: la modalitd di immissione veloce & disponibile anche per le funzioni
«Rif X» e «Rif n» (vedi capifolo 3.1).

Una volta determinato un riferimento, & possibile utilizzare il tasto «Peso» per
tornare a visualizzare il peso in qualsiasi momento.

Nota: questa funzione non e impostata come fasto funzione standard perché
Lordo, Tara e Netto verranno visualizzati continuamente nell’‘angolo superiore
sinistro del display. Per attivarla, seguire la stessa procedura utilizzata per
aftivare «Rif X» or «Rif n» (vedi capitolo 5.5.6).

Premere il fasto «Cont» per tornare di nuovo in modalitd conteggio pezzi.

Per trasferire il risultato del confeggio pezzi a una periferica (stampante,

computer) tramite I'inferfaccia usare il tasto «» (per la scheda
esemplificativa vedi capitolo 6.2).

4.1.2 Immissione del riferimento conoscendo il peso del singolo pezzo

Il tasto funzione "Rif PMU" & gia configurato come fasto standard. In caso non fosse visibile sul display, definire un tasto
funzione per "Rif PMU" nella configurazione dei fasti funzione (vedi capitolo 5.5.6). Dopo averlo definito, seguire le

istruzioni seguenti:

il 0.000 by  EEE T —————— [+
T 0.000 kg
L 0000kg UUUng
[hi 10 | Rt | P | T | Lordo | = |
1258
PMU = | kg
[ Teanceta] & | — | ok | e |
1258
U = 002931 kg
il 0.000 kg [l

T 0.000 kg
PR 2331000 g

Oecs”

[ Fif 10 | fit 0 [ PrU | PT | Peso | — |

In modalita standby, premere il tasto «Rif PMU».

Immettere il peso del singolo pezzo, ad esempio: 0,02931 kg

Premere il fasto «0K».

La bilancia ha stabilito un peso di riferimento nofo ed & pronta per il
confeggio pezzi.
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Contare i pezzi prelevandoli dal recipiente di pesata presenta alcune differenze rispetto al contarli ponendoli nel recipiente
stesso (Capitolo 4.1).

4.2 Conteggio prelevando i pezzi dal recipiente

4.2.1 Determinazione del riferimento prelevando i pezzi

il 0.000 k] Eremm—————, [+

T 0.000 kg P

! 0000 s [] . U U U kg ...compare inizialmente sullo schermo.

[iF 10 | R n | P | PT [ Lordo | —> |

il 0132 kg  IEormmmms [l

T 0.000 kg il recipi i i i ianei i

! 0132 o [] 1 3 2 K Porre il recipiente di pesata pieno sul piatto e farare la bilancia con il fasto
0 g «>TE».

[ 10 | fin [P0 | PT [ Lotdo | — |

il 0.000 kg e ———— [+

T 0132kg < | ... compare di nuovo sullo schermo.

L 0132k UUUng et

[hi 10 | it | AU | PT | Lovio | ~> |

Togliere il numero di pezzi di riferimento dal recipiente di pesata.

Continuare a togliere pezzi finché non si raggiunge il numero desiderato.

M -00BE by Eremer—— [

I E;gg tg _ [] . [] B B ké'};ﬂ ... sullo schermo compare un valore di peso negativo.

[t 10 | it [ P | PT | Lowo | — |

I‘Tu E?gg tg T L=\ Premere il tasto «Rif 10» o «Rif n» per determinare il riferimento, come
DM 6559999 gg - '] U PEEH descrifto nel capitolo precedente.

i 10 | Bitn | PU | PT | Peso | —> |IEOCERENTORORE pronta per il conteggio pezzi.
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4.3 Ottimizzazione del riferimento

L’oftimizzazione del riferimento serve a migliorare la precisione del peso medio unifario ricalcolandolo sulla base di un
numero maggiore di pezzi di riferimento. L'offimizzazione del riferimento puo essere effettuata manualmente o
aufomaticamente.

M 03836 kg m

0.0000 kg
P g Pw O Pz wta | Definire un fasto funzione per Ottimizzazione Riferimento in Configurazione
EEEDNETEEEEEEEE| tosti funzione (Vedi Capitolo 5.5.6). Il fasto funzione per Ottimizzazione
Riferimento viene visualizzato come «RefOpt» e rimarra attivo solo in
modalitd confeggio pezzi. Se la bilancia & in modalitd di pesata, questo tasto
funzione non comparird, pur facendo parte della configurazione dei fasfi
funzione.

[ Ottimizzazione manuale del riferimento

Per effetfuare un’oftimizzazione del riferimento in qualsiasi momento premere
il tasto funzione «RefOpt». Il peso medio unitario verra ricalcolato sulla base
del peso corrente e del numero corrente di pezzi sulla bilancia. Ad ogni
ottimizzazione, il messaggio “Ottim Peso” appare brevemente e poi viene
visualizzato il nuovo fotale pezzi.

M 03246 kg m

0.0000 kg
FEE g Pw O Pz wa | Durante 'oftimizzazione automatica del riferimento, non occorre svolgere
EEEDEETEEEEETIEEE  olcuna operazione. Funziona sia nel “Confeggio per addizione” (capitolo
4.1) sia nel “*Confeggio per prelevamento” (Capitolo 4.2). Sul display appare
il simbolo “Ottim Autom” (¢ vicino all‘angolo inferiore destro dello schermo),
a indicare che I'oftimizzazione automatica del riferimento & attiva.

[ Ottimizzazione automatica del riferimento

Ogni volta che si aggiungono pezzi sulla bilancia, I'oftimizzazione viene
effettuata automaticamente, senza bisogno di premere alcun tasto. Ad ogni
oftimizzazione appare per poco tempo il messaggio “Ottim Peso” e poi viene
visualizzato il nuovo fotale pezzi.

Nofa: L’ottimizzazione automatica funziona solo se i pezzi aggiunti sulla
bilancia non superano di numero quelli gid presenti sul piatto di pesata.

4.4 Peso minimo di riferimento

Per assicurarsi che duranfe la determinazione del peso di riferimento venga raggiunta una maggiore precisione nel
calcolo del peso medio unitario, si pud impostare una percentuale minima di precisione determinata dal peso di
riferimenfo posto sulla bilancia. Per abilitare il confrollo sul peso minimo del campione, in ‘Setup Visione” >
APPLICAZIONE -> Conteggio - Peso min. Rif.' (vedi capitolo 5.5.1) impostare la percentuale di precisione desiderata.

Per riuscire a visualizzare la percentuale di precisione per la determinazione del peso campione, in Setup Visione >
APPLICAZIONE - Conteggio > Visualizza precisione' (Vedi Capifolo 5.5.1) impostare su 'On'.

il 0.000 kg ErommmTm—. [l
T DO00kg “% | Nell'esempio qui a fianco, il peso minimo del campione & stato impostato al
L 0.000 kg [] U[]ng o F,) a anco, ! pes ) el Campie P

. 99,5% e I'impostazione “Visualizza precisione” ¢ attiva.

(it 10 | i | P | PT | Lorio | — |
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il 0.005 kg Erommmmmmmms [l
T 0.000 kg

L 0.006 kg [][][]Bkg
kit 0 | it | P | PT | Lordo | —> |
M 0006 kg  Eess s —————, =1
T 0.000 kg

L MEkg ) & = ————-

[fito [ i o | P | FT [ Lovio | —
il 0006 kg s [l
T 0.000 kg
PIM 0564331 g agdg. 1 PCS
[Fir 10 | firn | P | P Lordo | —> |
M 0.007 kg I_<—>I'1
T 0.000 kg 5
PM 0581755 g PW Dpz

Perc. Precisione 9954 %%

[Fi 10 ] i o P | FTJlovio | —
M 0.007 kg =1

T 0.000 kg
PR 0533159 g

AL
[ 10 [ i | | 7 ] peeo | > |

il 0006 kg  Eemee ey
T 0000 kg 2 1 U
PCS

=

PM 0533T7EE g
[ it 10 | fifn | PhU_| PT | Peso | — |

Sono stati posti 10 campioni sulla bilancia ed é stato premuto «Rif 10».

Smart Count calcola il peso medio unitario come nel Capitolo 4.1.1 ma ha
stabilifo che la percentuale di precisione per il peso di riferimento & inferiore al
valore impostato come peso minimo del campione.

Calcolerd quanti pezzi andranno aggiunti sul piatto per offenere la
percentuale di precisione desiderata.

Dopo aver aggiunto il numero di pezzi specificato, il peso medio unitario
verra oftimizzato (Capitolo 4.3) e, poiché I'impostazione Visualizza
precisione ¢ atfiva, la percentuale di precisione verra visualizzata per circa 4
secondi.

Si noti che, nell’esempio riportato, la percentuale di precisione & pari al
99,54%, che ¢ al di sopra del peso minimo del campione desiderato, pari al
99,5%.

Ora Smart Count & pronto per contare i pezzi utilizzando il peso medio
unitario offimizzato.

Quando sopraggiunge la richiesta di aggiungere pezzi sulla bilancia, si pud
evitare di effettuare il controllo del peso minimo del campione premendo il
tasto «C». Questo consentira di utilizzare il peso calcolato, ma si noti che sul
display compare un **“ a indicare che il peso del campione & inferiore alla
percentuale di precisione desiderata.

La modalitd addizione funziona sia con il “Conteggio per addizione”
(Capitolo 4.1) sia con il *Conteggio per prelevamento” (Capifolo 4.2).

4.5 Uso del tasto info

Utilizzare il tasto «i» per accedere a informazioni aggiuntive come definito nel menu Info/Aiuto sotto la voce Applicazione

(Capitolo 5.5.7).

il 1712 kg
T 0.000 kg
10pcs

PR 1711624 g

11

[ Rif 10 [ Ritn | Prau | PT_[ Peso | —> |

i

L 1712 kg
Diata 01,1002
10pcs

Ora 17:42:03
Perc. Precisione 9999 o4

11

[ Rif 10 [ Ritn | Prau | PT_[ Peso | —> |

Nell’esempio riportato, le *Voci” da 1 a 4 sono state configurate per mostrare
rispettivamente il peso lordo, la data, I'ora e la percentuale di precisione.

Premendo il fasto «i» si pud passare da una schermata che mostra il
confenuto predefinito delle “Voci” a un’alira finestra che mostra le ulteriori
informazioni configurate, come ad esempio il Peso Lordo, la Data, I'Ora e la
Percentuale di Precisione.

Si rimanda al Capitolo 5.5.7 per un elenco delle ulteriori informazioni che
possono essere visualizzate nelle *Voci”..
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4.6 Conteggio pezzi con sistema a due bilance

La bilancia Viper puo essere collegata a una seconda bilancia, per esempio una bilancia a pavimento, per contare un
numero elevato di pezzi che andrebbe olire la capacita della Viper.

Nel menu Visione selezionare il modo di funzionamento Smart Count per
collegare una seconda bilancia. Vedi Capitolo O: Setup Visione sotto
“Comunicazioni” = “Com1/Com2/Com3” - “Modalita”.

Esistono tre modalita da aftribuire alla seconda bilancia:

"T“ Eggg tg ==1 =1 Riferimento La seconda bilancia deve essere utilizzata esclusivamente
! g LS . . . . . N
BM 4278425 g 8 L| PCE per determinare il peso di riferimento. II PMU verra calcolato
usando il peso posto sulla seconda bilancia indipendentemente
[ &2 [Fir 10 [ Rifn | PMU | PT | — | dalla bilancia attiva. Quesfa modalitd viene utilizzata se la

seconda bilancia ha una risoluzione maggiore rispetto alla
bilancia Smart Count, per offenere un peso pezzo piu preciso.

"Tﬂ E;gg tg =22 Bulk La seconda bilancia deve essere ufilizzata esclusivamente per
! g LS . . N .
BM 4275016 g '] [] 7 PCE determinare |I_peso _ToToIg [ EMU verra calcolato usando il peso
posto sulla prima bilancia (bilancia Smart Count),
[ &2 [Fir 10 [ Rifn | PMU | PT | — | indipendentemente dalla bilancia attiva, poi il peso sulla seconda

bilancia verra utilizzato per il conteggio. Questa modalita viene
utilizzata se il campione da pesare € piu pesante del carico
massimo della bilancia Smart Count.

Ausiliaria La seconda bilancia pud essere utilizzata indifferentemente per
determinare il peso di riferimento o per determinare il peso totale.
Il riferimento puo essere deferminato e quindi confeggiafo su
enframbe le bilance. La bilancia affiva non sard aufomaticamente
disabilitata dopo la determinazione del peso.

Nota: Linterfaccia della seconda bilancia deve essere impostata
nel modo seguente:

- Per le bilance Viper e Spider:
“Modalita”: “Dialogo” (9600 bd, 8b nessuna paritd,
Xon/Xoff)
- Per le bilance PB-S:
“Modalitd”: “Host” (9600 bd, 8b nessuna parita, Xon/Xoff)
- Per altri prodoiti METTLER TOLEDO:
Interfaccia compatibile con MT-SICS (9600 bd, 8b nessuna
parita, Xon/Xoff)

Nota: in Setup Visione "APPLICAZIONE - Conteggio - Tofale pezzi" &
sempre possibile specificare se...

e sara visualizzato solo il risultato del conteggio della bilancia
bulk

e 0 Se sara visualizzato il risultafo del conteggio della bilancia
bulk e della bilancia di riferimenfo (entrambe le bilance).
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[ 1460 kg a2

T 0.000 kg
PR 4275016 g 1 [] 7 PCs
REF_SCLZ

[ &2 [Rif 10 | Rifn | PMU [ PT | — |

Quando un‘inferfaccia & impostata su una delle fre modalitd sopraccitate, il
tasto per passare da una bilancia all‘alfra verrd aggiunto ai tasti funzione. In
caso non risulti visibile sul display, lo si dovra definire nella configurazione
tasti funzione (vedi capitolo 5.5.6). Si pud passare da una bilancia all’alira
con il tasto «EEA».

In modalita Riferimento o Bulk, si pu0 ignorare la fonte utilizzata per
determinare il peso di riferimento fenendo premuto il fasto «EEA» per 1
secondo. La quarta Voce indicherad quale bilancia verra utilizzata per
determinare il peso di riferimento.

Il simbolo di bilancia che compare nella parte superiore destra del display
indica quale bilancia & aftiva: &= 1" = bilancia Viper, “&&2" = seconda
bilancia.

Quando la seconda bilancia ¢ aftiva, & possibile azzerarla e tararla
rispettivamente con i tasti Viper «>0€» e «->T&».

Se la bilancia e in modalita conteggio pezzi, & possibile effeftuare diversi confeggi e successivamente determinare il
numero fofale dei pezzi pesati e il peso tofale. Se la bilancia € in modalita di pesata, & possibile sommare diverse pesate

per determinarne il totale.

L’applicazione Somma mette a disposizione diversi fipi di stampa del rendiconto. Per selezionare le impostazioni
desiderate e collegare e configurare una stampante, consulfare rispettivamente il capitolo 5.5.4 e il capitolo 5.9.3.

Definire un tasto funzione per Somma nel menu di Configurazione tasti funzione (Vedi Capitolo 5.5.6). Dopo aver definito
un tasto funzione Somma, seguire le istruzioni seguenti:

il 0.000 by  EEE T —————— [+
T 0.000 kg

L 0000kg UUUng
[fi 10 | R n | P | PT ] Lordo | > |

Se viene utilizzato un recipiente di pesata, occorre tararlo.

Determinare il riferimento (vedi Capitolo 4.1)

| 0745 kg mm |_‘:—:’|1
T 0.000 kg
PR 7447541 g 1 U PCS
kit 10 ] R n | ) | PT_| peso | —> |
il 0.745 kg [+
T 0.000 kg
PR 7447541 g 1 U PCs

BRI 0.000 kg [l
EL ap

" 0 pCS

B 0.745 kg [+

EL nap

Premere il tasto «E=l» per passare al menu successivo.

Premere il tasto «Accum» per avviare la funzione di somma.

Premere il tasto «+» per aggiungere al totale il numero corrente di pezzi, o il

tasto «=» per detrarre il numero attuale di pezzi dal fotale.

La quantita del primo lotto & stata salvata in memoria. Se la funzione Stampa
Lotto & attiva (Capitolo 5.5.4) il numero del lotto, il peso netto e il numero di
pezzi verranno stampati aufomaticamente.
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EM 0.745 kg [l
e ‘? e -] B PES Aggiungere la quantita desiderata del secondo lofto e premere il tasto «+» per
n . .
continuare a sommare o il tasto «-» per softrarre.
123 &
Premere il tasto «n» per limitare il numero di lotti da sommare.
Max n = 5
I T e e
2N 4353kg Attenzione ) 11| Se ¢ stato definito un valore Max di “n”, sard possibile sommare solo un
EL RAP Nrticolo Max. raggiunte

N 5 numero di lotti pari al valore impostato. Una volfa che il numero di lofti
sommati raggiunge il valore di Max n, verra visualizzato un messaggio che
indica che ¢ stato raggiunto il numero massimo di arficoli.

Premere il tasto «Cancella» per cancellare tutti i lotti dalla memoria. Verra
stfampata una scheda riassuntiva con il numero totale di lotti, il peso fotale e
il numero totale di pezzi.

Premere il fasto «Annulla» per ignorare I'ultimo loffo aggiunto.

Per chiudere in qualsiasi momento "‘applicazione Somma, premere il tasto
«Esci». La bilancia tornerd in modalita standby ma i lotti sommati saranno
conservati in memoria.

Per chiudere I'applicazione Somma e cancellare tufti i lotti dalla memoria,
premere il tasto «C». Questa operazione porterd alla compilazione di una
scheda riassuntiva.

Nota: Se un articolo era attivo quando I‘applicazione Somma é stata avviata,
i parametri di Somma (Capitolo 3.2.2) dell’arficolo verranno aggiornati dalle
operazioni svolte con I'applicazione. Questo significa che il peso netto o
lordo totale, il fotale dei pezzi e il numero di loffi verranno aggiunti ai valori
gid memorizzati nel database relativo all‘articolo affivo.

4.8 Dosaggio

L’applicazione dosaggio semplifica la pesata di piccole parti (ad esempio liquidi o polveri) finché non si raggiunge una
quantitd o un peso finale. Fornisce all’utente un’indicazione visiva della quantita presente sulla bilancia rispetto alla
quantitd finale. Se in Setup Visione ¢ stata aftivata la suoneria, la bilancia segnalerd acusticamente se la quantita & gia
all'interno dei limiti di tolleranza stabiliti.

Definire un fasfo funzione per Dosaggio nel menu di Configurazione tasti funzione (Vedi Capitolo 5.5.6). Dopo aver
definito un fasfo funzione per Dosaggio, seguire le istruzioni seguenti:

il 0.000 kg ErommmTm—. [l

T 0.000 kg In modalita standby, premere il tasto «E=l» per passare al menu successivo.
L 0000kg UUUng VP berp

[ 10 | o | FMU_| PT_| Lodo | — |

il 0.000 by  EE T —————— [+

T 0.000 kg Premere il fasto «Dosaggio».

L 0000kg 0.000 kg 9

| paaton] Inverti | T | Dos | |
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Far AL

0.000 kg
H L |

Te B0 T BOO
I T T

Target: 2000k
[Torget | ol |+ Tol | Zero] fooum

1952 kg T« 500X T- GO0 a1 =1
i i i i
T- T+
I 77 ]
Target: 2000k
[Target | Tol | - Tol |4 Zoro] fooum | Esc |

Nell’'esempio riportato sono stati definiti il Target (peso finale), + Tol
(folleranza positiva) e — Tol (folleranza negativa). La prima barra che
compare € l'indicatore standard del campo. Il campo fine, rappresentato
dalla zona grigia sulla barra, dipende dai limiti di tolleranza impostati. La
lunghezza del campo fine varia in funzione dell‘aumento o della
diminuzione dei limiti di tolleranza.

Posizionare il campione da pesare sulla bilancia.

Non appena la quantitd pesata raggiunge I'inizio del campo fine, compare
una seconda barra che mostra il campo fine. Per limiti di tolleranza
ridottissimi comparird un ferzo indicatore del campo fine.

Inolire & possibile passare direftamente dal Dosaggio alla Somma. Premendo
il tasto «Accum» e procedendo come descritto al capitolo 4.7 Somma.

Per ulteriori informazioni si rimanda alle annotazioni contenute nel
capitolo 4.9.

4.9 Pesata di controllo (+/-)

L'applicazione pesata di controllo semplifica il controllo dei pesi o delle quantita dei campioni. Fornisce all’'utente degli
indicatori visivi che mostrano se il peso del campione € nei limiti di folleranza di un determinato peso o quantita finale.

Definire un tasto funzione per Pesata di controllo nel menu di Configurazione tasti funzione (Vedi Capitolo 5.5.6). Dopo
aver definito un tasto funzione Pesata di controllo (+/-), seguire le istruzioni seguenti:

il 0.000 kg prsesmeses

T 0000 kg
L 0000kg UUUng
[ Rif 10 | Rifn [ PMU [ PT [Lordo | — |

e

11

il 0.000 kg e
T 0.000 kg
L 00o0kg UUUng

| alvator] werti [ T | - | |
Ta: 2000 kg T+ &1 1921

T- - ROD
T + R0

0.000 kg
[ Target | - Tol | - Tol |4 2Zerc| =N
Ta: 2000 ky -NEEN T WADEN-+ Far AL
T- - 600 % ‘K

1952 kg

T+ + BO0

In modalitt standby, premere il tasto «Ea» per passare al menu successivo.

Premere il tasto «+/-».

Nell’'esempio riportato sono stati definiti il Target (peso finale), + Tol
(folleranza positiva) e — Tol (tolleranza negativa).

Porre il campione da pesare sulla bilancia.

Gli indicafori aiutano I'ufente a verificare facilmente il peso se il campione
rientra nei limiti definiti.

Inoltre & possibile passare direttamente dalla Pesata di controllo alla Somma.
Bastera premere il tasto «Aeeum» e procedure come descritto al capitolo 4.7
Somma.
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Note:

Le applicazioni Dosaggio e Pesata di controllo utilizzano i parametri di dosaggio memorizzati nel database degli articol
(Capitolo 3.2.2) se questi sono definiti e se sono nella stessa modalitd (pesata o confeggio pezzi). Ad esempio, se il
nominale per il Dosaggio/Pesata di controllo & definifo come peso e la bilancia al momento € in modalita di pesata, non
sard possibile definire il Target, Tol+, e Tol- mentre le applicazioni Dosaggio o Pesata di controllo sono attive. | valori per
questi parametri verranno presi da quelli definiti nell“articolo corrente. Tuttavia, se Dosaggio/Nominale & definifo come
peso € la bilancia & in modalita conteggio, i parametri di Dosaggio dell‘articolo non verranno utilizzati e i parametri
Target, Tol+ e Tol- delle applicazioni Dosaggio o Pesata di conirollo dovranno essere definiti all‘inferno dell’applicazione.

Mentre si € in modalita standby, se si cancella I'articolo selezionato premendo il tasto «C», i valori definiti per il Target,

Tol+ e Tol- non si cancelleranno. Per cancellare questi parametri, occorre premere «C» mentre si € all’inferno
dell'applicazione Dosaggio o Pesata di controllo.

4.10 Unita libera

La funzione di pesata a unitd libera consente di pesare stabilendo liberamente un‘unita di misura (un’unitd specificata dal
cliente). E possibile scegliere di usare questa funzione framite fasto funzione o tramite menu banca dati.

Definire un fasto funzione per Unita Libera nel menu di Configurazione tasti funzione (Vedi Capitolo 5.5.6). Dopo aver
definito un fasto funzione per I'Unita Libera, seguire le istruzioni seguenti:

il 0.000 kg ErommmTm—. [l

U T g7 In modalita standby, premere il tasto «E=l» per passare al menu successivo.
L 0000kg UUUng VP berp

[FiF 10 | firn | P | PT | lordo | —> |

il 0.0000 kg Freesmeemvereammsms .

T 00000 kg “% | Per avviare I'applicazione premere il fasto «F/U».

L 00000 kg 0.0000 kg PP P

[ Balvator] verti [ ThU | P ||

Mo 00000 kg o ——" Dalla schermata principale di Unita Libera si puo definire il testo per I'unita
e tg 00 prescelta, impostare il fattore da usare per la pesata, richiamare stringhe
Fattore = 1.0 ) precedenti o salvare la stringa corrente.

Nota: il tasto «Esc» & disponibile solo se nel database & definita una "Unita
Libera".

ABC &

Premere il fasto «SetUnit» ed immetftere I"abbreviazione dell’'unitd. Confermare
con «0K».

Il fatfore pud essere immesso manualmente oppure pud essere calcolato a

Fattore Reale = partire dal peso dei campioni posti sulla bilancia.

1.0

Premere il tasto «Fattore». Per immettere manualmente il fatfore, premere

«SetFact». Per calcolare il fattore con pesi campione posti sulla bilancia,
premere «Crea».

123 ¢

Definire manualmente il fatfore premendo il fasto «SetFact».
Fattore = 125
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123 ¢
Massa di Riferimento
= 4.21 ml*
[ Joencola] < | — | ok [ Esol |
Formato =
001
I T T R
= Free 1
(==

Per usare il fatfore calcolato automaticamente, porre il campione sulla
bilancia, premere il tasto «Crea» e immettere la massa di riferimento.

Per modificare la risoluzione del display, premere il fasfo funzione «Formato»
e selezionare il formafo desideratfo.

Si puo salvare il fattore e I'unita appena definiti premendo il tasto funzione
«Salva». In questa schermata, & possibile cancellare alire siringhe di
Fattore/Unita che sono gid state salvate oppure salvare la stringa corrente.

Per salvare la stringa corrente, premere «Salva» e immettere il nome che si
vuole dare a questa stringhe. Si possono salvare fino a un massimo di 25
sfringhe di Faffore/Unita.

Per richiamare stringhe precedenti di Fatfore/Unita, premere il fasto funzione
«Richiama» e selezionare il nome della siringa di Faftore/Unita che si
desidera utilizzare.

4.11 Funzione alta definizione / pesata media

La funzione "Alta risoluzione" mostra il peso nefto a una risoluzione maggiore.

Questa funzione consente di pesare oggetti instabili (ad esempio animali). Per calcolare il peso medio del carico servono
circa 20 secondi. Questa funzione pud essere utilizzata anche in modalitd conteggio pezzi.

Definire un tasto funzione per "Alta risoluzione" nel menu di Configurazione tasti funzione (Vedi Capitolo 5.5.6). Il tasto
funzione & gia definito come tasto standard. Dopo aver definito un tasto funzione per Pesata media, seguire le istruzioni

seguenti:

L I I e
T 0.0000 kg 3
L 02537 kg

[ blvaion] nveni | Tl | s | |

il 0.0000 kg Freesmeemvereammsms

T 00000 kg £
L 00000 kg UUUUng
[ Rif 10 | Rifn [ PMU [ PT [Lordo | — |

Premere il fasto «EE=ll» per visualizzare il peso neffo a una risoluzione
maggiore.

Nota: se si usano bilance gravimetriche, verra visualizzata la risoluzione
massima possibile. Per le bilance MonoBloc la risoluzione diventerd 10 volte
maggiore.

Porre il carico sulla bilancia e premere il fasto «Media». In 20 secondi Smart
Count effeffuerd diverse letture del peso e calcolerd la media fra questi valori.

La funzione "Media" pud anche essere posizionata come tasto funzione al di
fuori dellAlta Risoluzione".
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Mo 02557 kg e — AER Dopo 10 secondi, Smart Count visualizzera il peso medio del carico. Si notfi
e tﬁ * [] _ 2 5 9 7 ké“ che Iindicatore "MEDIA" nell‘angolo superiore destro del display ¢ visibile in
modalitd Pesafa media.

[ blvaion] nveni | Tl | s | |

In questa modalitd, il peso visualizzato & bloccato e le leggere variazioni nel
peso effettivo dovute al carico instabile non appariranno sul display.

Se il carico cambia di olfre il 10%, il display con il peso si sblocca e la
funzione Pesata media non & piu attiva.

E possibile uscire da questa funzione premendo il tasto «Ese».

Nota: le bilance certificate usciranno aufomaticamente dalla funzione "Alta
risoluzione" dopo 3.

4.12 Memoria alibi

La memoria alibi & un dispositivo opzionale che dipende dalle singole specifiche della Viper Smart Count.

La memoria alibi & utile per salvare dati del passato e renderli accessibili in seguito in caso di necessita. Non appena
sulla bilancia si genera un 'valore stabile’, questo viene memorizzato nella memoria alibi. Tali valori stabili possono
essere generati premendo il tasto dopo aver risposto ad alcuni comandi SICS (S, SU, SR, SRU, P101, P102, PRN
ecc.), il comando 'Toledo Continuo' P o la modalita di Stampa Automatica.

Definire la "Memoria Alibi" con il fasto funzione in "Imposta Setup > APPLICAZIONE - Tasti Funzione", come mostrato al
capitolo 5.5.6. Il tasto funzione ¢ gia definito come standard.

Per riuscire a salvare nella memoria alibi, "Setup Visione - APPLICAZIONE - Memoria Alibi > On/Off" deve essere
impostato su "On".

il 0.0000 kg  Eemm s .
T 0.0000 kg . . ry .
- « >
: 00000 kg [] _ U [] [] [] k g In modalitr stand-by, premere il tasto «E=a» per passare al menu successivo.
[ Fir 10 [ Rifn | PMU | PT | Lordo | — |
il 0.0000 kg  Eemm s .
T 0.0000 kg , . . . . I . )
: 00000 kg [] _ U [] [] [] kg Pi:iggj’rer andare all’‘applicazione *memoria alibi®, premere il tasto funzione
« »,
[ ¢ [Abshes| aibi | | [ |
aonoos  24.03.03 11:34:08 | B i D0000E . . o . . . . .
i |Baneia 1 | dati immessi e gia salvati saranno visualizzati. Premere il tasto «*» per
o00aos 240803 11:34:12 |Peso Me 04772 kg R i . . . AN N
OOOO07 240903 132304 [Tars 00000 kg passare direttamente all’'ultima sfringa di dati (la piu recente). Questa sard

anche contrassegnata da un asferisco.

Premere il fasfo «Cerca» per raggiungere la maschera della memoria alibi.
Con questa funzione & possibile definire i criteri di ricerca. Premere il fasto
«Cambia» e selezionare i criteri di ricerca desiderati. Ci sono due fasi da
seguire quando si immettono i criteri di ricerca: per prima cosa bisogna
inserire "Dal limite" e successivamente "Al limite". | criteri di ricerca "Bilancia"
e "Campo ausiliario" non danno alcuna informazione su "Da/A".

ETWD gg%gﬂg: E‘"ancir: " ;mz . Premere il tasto «Dettagli» per arrivare alla maschera deftagli. Rappresenta i

ata L (=31l ello o . e . . . . . .

Cra 13:2620  Tara 0.0000 kg dati alibi degli inserimenti posizionati a lato dello schermo. Questi possono
Mame Artical essere stampati.

| 4 | v | * [ | [ Esi]
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5 Setup Visione

Il Setup Visione pud essere utilizzato per modificare le impostazioni della bilancia e per attivare le varie funzioni,
consentendo di adattare la bilancia alle necessita individuali.

Importante: Per evifare un utilizzo scorretfo della bilancia nell'uso quotidiano, Sefup Visione puo essere protetfo da una
password. La bilancia distingue tra utente e responsabile. Quando la bilancia lascia lo stabilimento, sia I'utente sia il
responsabile posso no accedere all'infero menu. Raccomandiamo quindi al responsabile di definire una password al
momento dell‘installazione della bilancia. (5.7). In questo modo, I'utente potra accedere solamente a un numero
limitato di voci del menu (calibrazione e impostazioni per la modalitd risparmio energetico,data e ora).

5.1 Struttura e funzionamento

Dopo l'accensione..

Standby / Modalitd pesata

\4
Tenere premuto

=

\/

Password
\4
Elnserire la password e
fenere. .. E%
\4
Bilancia » Applicazione » Terminale » Comunicazion » Diagnostica
Capitulo 5.3.1 Capitulo 5.3.2 Capitulo 5.3.3 Capitulo 5.3.4 Capitulo 5.3.5

| sei tasti funzione nella parte inferiore del display consentono di navigare nel menu Visione. | tasti
funzione cambiano a seconda della voce del menu selezionata al momento, per permettere all’'utente di
svolgere I'operazione adeguata per la voce selezionata.

Questo tasto seleziona I'oggetto precedente elencato nel menu.

Questo tasto seleziona I'oggetio precedente elencafo nel menu.

Questo tasto seleziona il primo oggetto nella “pagina” seguente del menu. Se tutte le voci del menu
corrente sono visibili (ovvero il menu corrente & costituito al massimo da quattro voci), questo tasto
non e visibile.
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Questo tasto permette di accedere al sottomenu della voce selezionata. Se la voce selezionata non ha
un softomenu, questo tasto non & visibile.

Questo tasto permette di abbandonare il sottomenu corrente e di passare al livello precedente. Se il
menu Setup Visione & gia al livello iniziale, premere questo tasto equivale a premere il tasto «Fine»
(vedi sotto).

Questo tasto permette all’ufente di modificare il valore o I'impostazione della voce selezionata. Se la
voce selezionata contiene un sofftomenu, questo tasto non & visibile.

Alcune voci del menu svolgono operazioni specifiche invece di effeftuare modifiche. Premendo questo
tasto, il menu Visione svolgera I'azione specificafa dalla voce del menu selezionata al momento.

Per uscire dal menu Visone in qualsiasi momento si pud premere questo tasfo. Il menu Setup visione
quindi chiederd all’'utente se desidera salvare 0 meno le modifiche. A questo punto, I'ufente pud anche
premere «Esci» per fornare al menu Visione.

Questo fasto permette all’utente di vedere com’e strufturato il menu Visione e in che punto del menu si
trova al momento

5.2 Richiamare il menu e inserimento della password

Inmmetti Possword

e Tenere premuto il tasto «» finché non viene richiesto di immeftere la
Password password.

Utente: Nessuna password richiesta, premere il fasto «».

B Responsabile: Immettere subito la iossword (framite digitazione, Capitolo
5.7) e confermare con il fasto «», altrimenti dopo qualche secondo la

bilancia ritorna in modalita di pesata. Se la password immessa é sbagliata,
non si puo accedere al menu. Nota: Quando la bilancia esce dallo
stabilimento, per il responsabile non & definita nessuna iossword, quindi

quando viene richiesto di immetterla, premere il tasto «_= .
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5.3 Struttura del menu

5.3.1 Bilancia

BILANCIA

Bilancia 2

Bilancia 1

’Culibruzione‘<—>’ Display ‘«—»’ Tara ‘<—>’ Zero ‘<—>’ Riavvia <—>’ Filtro ‘<—>’ Reset ‘

—> | Partenza?

Partenza?|

\4 \/ \4 \/ \/
] llm:m [ plumiele [ | Spelmo »!V[b;amm
@_ ’ Acceso

L

O |l < | =

4{— Eseguito - ‘4—

4
LY

—

Acceso

* Not available in all models

Risoluzione

0.0005
7y

Q
=1
3
=
a
c
s
g

Disabilita

abilita
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5.3.2 Applicazione

APPLICAZIONE

Identificativo

Somma

Valore

Com 1..3

Display

Stampa Lotto

Stampa Auto off

Standard

Blocca

Acceso

| Utilizzo Utente
Attivare modo
E

Tara/Campione

Formato 1

Formato 5

i

tampa Fattural

w0

Stampa Auto off

Standard

Formato 1

Hands free

Cancellare Database

i

Def. modo utilizzo

—|  SICURO
Configurazione ID <=

Modo testo

ot o ot

Modo funziona |<— Acceso
Non Utilizzato
Accesso

External

Min. Pesp Rif.

Formato 5

Sommario

Acceso  [—

Passo 10

Stampa

it

Acceso

Tara Aufomatica

Canc. aufo Tara

assaggio Zero [«

Stampa

[ Acceso
Zero Automatico

Auto Riferimento

\J

v
spento f— [ Wodaiita | e—

Acceso —
= oo

Canc. Auto PMU

Spento

() —>|
Stampa Auto

: N

Bilancia 1

Auto Bilanc. 1

Auto +

i

Precisione Dis.

Total Pezzi
Bilancia Bulk

Acceso

Auto Bilanc. 2

Entrambe le bila
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Applicazioni, continua...

®<—>| Pesatfa +/-

|<—>| Config. Tasti |<—>| Info / A |<—>| Reset |

Tasti Funz. 1 —>| Conf. Linea |«——

¥

SICURQ?

:

Info4

Non Utilizzato

L> Non Utilizzato

Edit Setpoint
Tol- in %

Stabil

Campione_X

Rif. N.

Nome Articolo ‘
Numero Articolo ‘ Rif. PMU

lll T

Articolo ID1

Precisione

Contfrollo pesata

Spegnimento

Dossagio

Fattore/Unita

Articolo ID1

Articolo ID2

Peso/Pezzi

Alibi Memory

Tara Additiva

Tara Multipla

Tara Preimp

Lordo

Bilancia *

i

Alta Risoluzione

Display Grande

Salvo Articolo

N. consecutivo

Inverti

il

g

[S]
N}

Formato

Utilizzo Utente
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53.3 Terminale

—>

TERMINALE

Apparecchio

| Lingua |_<—>| Sleep I<_<—>|Com*rasto |<<_—>| Inviriire |<<_—>| Displo*y Peso I<<_—>| Data Ora |<—>| Suonerio|
L]
- )

! { \4 |
Inglese USA ~| Formato Data |<. |Acceso
!

)
1 i
Francese

Italiano

=3
Q
@
1973
[+

(—)I(—)

—
D
Qo
D
[%2]
o
o

Spagnolo

o
S
3
=
S
a

Pwd Superv.

Pwd d’Accesso
Ridigita Pwd

X only if Date Format i
v isUs !

Reset

l
I

Partenza?

\ 4

SICURO?
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5.3.4 Comunicazioni

—>{ COMUNICAZIONE

ETHERNET

Analog |

} Bilancia Ausil 3
Tastiera [Letiore Barcode]. ; .
’ < |

< !
|.>| Ush infer.__| Non utilizzato
[ w  H [ Ricerca Articoli |-
{
[Fows H [ F
[ Franc. svizzero H [ ew H
{
[[Francese Belga |- [ D1 H
{

Italiano

—)[ Definire formato :@
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Comunicazioni, continua... (solo in modalita Stampante o Stampa automatica)

*

only if Mode is Printer or
Auto Print

Modalita

Tipo Stamp

E Stampante

R

Formato
Standard

[l

Multiplo *

Parametri

*

[ <To-

> edit<to- |

SICURO?

| Buono |—>| Edit Buono |
[ >1oe || Edt>ToR |

| > Campo+ |—>| Edit > Campo+ |

[ output ot | Edit output ot |

Reset /0

SICURO?

*

can only be selected can only be selected

if Net422/Net485 if Mode is Toledo
Weight or Toledo
Count

E Baud : > Parifa <_() Handshake l:—")l Indl_éri%zodi

;
i
i Handshaking

ert Earm

|7—dispum l— | XonXoff |— i
[ 7-pai H [Nefa22 H
B = [ et 485 H

®
A
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Comunicazioni, continua... (solo in modalita 1/0 Digitale)

Definisci Infest

Infestazione 1

Lo [ Fomaos |

Modifica

A

Linea 1

|<>| Linea 23 |

Nome

Dati

la

<«

| Non Utilizzato |_

| Intestazzione |—

| Target |—

{

[ - H

i
| Bilancia N. |—
{

{

| Peso Lordo I—

[+ H
'

| Tara l—

| Deviazione |—

Peso Netto I—

LF Asterischi |—

PMU l—

Linea Vouta |—

{

[ rit. cont. A

| Avanzamento |-

{

| Pezzo |—

| N. consecuivo |-

{

| Nome Articolo l—

| Peso a tatfore |—

humero Arﬁcolol—

| Accum. Netto |-

[ Aticolo D172 |

| Accum. Lordo |-

|Accum, Pezzo |—

Testo libero 20=

R ——
{ Carattere |<<_—>| Limite Sinistro |<—

CB code 39

CB code128

mm

10 mm

15 mm

20 mm

25 mm

30 mm
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5.3.5 Diagnostica

DIAGNOSTICA
| Test Tastiera_j<—Test del Display[«—2| SNR 1 |«——>{SNR 2 |«=——> List | (Elenca < Terpo <—>{ Resefia Tufio
. — 01234567 : ; ;
o only if 1 D only if : Tempo di lavor Partenza?
: Anolorg"(ggtion i ' Anu\urg"(;gﬁon ;
' isinstal ' ' isinstal | _W @4—
yv | v | @ ey
Push 1
|
|
I
|
|
I
|
v
Push 25

5.4 Impostazioni Bilancia (BILANCIA)

Questo blocco permette all’utente di modificare le funzioni generali della bilancia.

Si rimanda al Capitolo 5.3.1. per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione—> BILANCIA' e su come navigare
all'interno del menu di Setup Visione.

Rezponzabile 11 Accedere al menu BILANCIA (EE), selezionare la bilancia appropriata
APPLICAZIONE Eilancia 1 MMonoBloc i i i i O

e B Opeione. analo §B|I0n0|o 1 0 2. Si noti che qgesto soﬂomenu appare solo se e §toto
COMURICAZION installata una seconda bilancia con opzione analogica) e scegliere una delle
RN ENETEETE  unzioni elencate qui di seguifo.

Questa schermata mostra un‘anteprima
delle impostazioni piu importanti della

Funzioni e impostazioni disponibili:

bilancia. Regolazione/calibrazione della bilancia - Capitolo 5.4.1
) Precisione della visualizzazione e unita di misura - Capitolo 5.4.2

Eilancia 2 Serial Mumber 0000000 ioni di i
I Sele Tupe 3 Muli Range Impostazioni di tara - Capitolo 5.4.3

E Unit k . . . .
-—E”'“h Correzione automatica del punto di azzeramento > Capitolo 5.4.4

Salvataggio aufomatico tare e valori di zero - Capitolo 5.4.5

La schermata mostra un‘anteprima delle

impostazioni pit importanti della voce
attiva, ad esempio quelle di bilancia 1 se
‘Bilancia 1’ & attiva (= evidenziata).

Adattamento a condizioni ambientali e modalita di pesata
- Capitolo 5.4.6

Ripristino impostazioni di fabbrica 'BILANCIA' - Capitolo 5.4.7
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5.4.1 Regolazione/calibrazione (BILANCIA > Calibrazione)

Questa funzione consente di regolare/calibrare la bilancia (il piaito di pesata deve essere vuoto). Non disponibile su
bilance omologate!

Si rimanda al Capifolo 5.3.1 su come raggiungere “Setup Visione = BILANCIA' = Calibrazione nel menu, e su come
navigare all'inferno del menu di "Setup visiong'.

1-1-6

Premere «Si» e seguire le istruzioni che appaiono sullo schermo.

[ [ ¥ | ¥ | si [ Preo | Fine |

Una volta selezionato il peso per la calibrazione, posizionare il carico
corrispondente sul piatto di pesata e poi premere il tasto «OK».

Per la calibrazione, si consiglia di ufilizzare il peso piu grande disponibile
nella lista. Qualora questo non sia possibile, selezionarne uno che sia pari
ad almeno un terzo del carico massimo follerafo, in modo da assicurare
valori di pesata affidabili.

Pasizianare Calibration La calibrazione & completata. Continuare eseguendo alire funzioni o premere
il sarica ) il tasto «Fine» e confermare premendo il tasto «Si» per salvare le modifiche
zelezionato -Ecequito-

sulla bilancia apportate.

I N N =T

Nota: E possibile abbandonare la calibrazione in qualunque momento
premendo il tasto «Esci».

5.4.2 Risoluzione del display e unita di misura (BILANCIA > Display)

Questa funzione permette all’utente di modificare I'unitd di misura, di aggiungere una seconda unita (per passare da Unita
1 a Unita 2 e viceversa, & necessario configurare un fasto funzione ‘Unita” nel menu di *-Setup Visione = APPLICAZIONE
-> Configurazione fasti funzione”) e di impostare la risoluzione del peso (sempre con I'Unita 1).

Si rimanda al Capitolo 5.3.1 per informazioni su come raggiungere ‘Setup Visione > BILANCIA - Display' nel menu, e
su come navigare all’interno del menu di ‘Setup Visione'.

Calibrazione -1-&
U § ke Premere <EEl> e selezionare ad esempio “Unita 17, poi selezionare
Fera Risaluzione 0001kg «Modifica» per cambiare I'unita di misura.
[ & [ ¥ [ F | » | Prec | Fine |

[ 1-1-8-1
g;‘;ju;m Unitd 1 kg Per modificare le impostazioni relafive alla risoluz‘ione della bilancia,
Cambis units selezionare “Risoluzione” (questa funzione non é disponibile in tutti i
modelli).
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D0001 kg 12 Usare i tasti <Kl e <8 per selezionare la risoluzione desiderafa e premere
0.0005 kg 2 Muki Range il tasto «OK». Per le bilance a pit campi, la risoluzione 'd1' potrebbe essere

disponibile due volte (a seconda del modello di bilancia), come campo

[ 0001 kg |
IS R T G010 ¢ come campo multiplo (il simbolo compare nell‘angolo superiore

destro).

Nota: Per le bilance a piu campi, se si modifica la risoluzione, il simbolo di
campo verra disattivato. Per riattivarlo, selezionare una risoluzione indicata
come Campo Multiplo.

5.4.3 Impostazioni Tara (BILANCIA > Tara)

Questa funzione permette all’ufenfe di configurare futte le funzioni di tara disponibili sulla bilancia.

Si rimanda al Capifolo 5.3.1 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione—> BILANCIA = Tara' nel menu, e su
come navigare all'interno del menu di ‘Setup Visione'.

1-1-9-1

Tara Automatica

atsficoricest ITM Rutomatica Spento Attivare/disattivare le funzioni Tara Automatica, Tara Consecutiva,

Canc. auto Tara
Tara Pesata

[ | ¥ | Modiies] Prec | Fine |

Cancellazione automatica tara o Pulsante Tara.

Tara automatica permette di farare automaticamente la bilancia dopo aver posto un carico sul piatto di pesata. Quando
I'opzione & attiva, I'icona TA lampeggia in basso a destra sul display.

Tara consecutiva permefte di eseguire diverse tarafure senza cancellare la memoria di tara. Quando I'opzione non &
attiva, per cancellare la memoria di tara occorre premere il tasto «C». Prima di pofer effeftuare una nuova faratura e
necessario cancellare i valori in memoria.

Cancellazione automatica tara cancella automaticamente la tara memorizzata dopo che il carico é stato rimosso dal
piatfo di pesata.

Pulsante tara aitiva/disattiva I'uso del tasto «<>T<» per eseguire la faratura manuale

5.4.4 Correzione automatica punto di azzeramenito (BILANCIA > Azzeramento)

Con Azzeramento automatico, piccole deviazioni di peso (nell’ordine del 50% di 1d) vengono automaticamente
annullate. Sulle bilance omologate questa opzione & sempre attiva.

Si rimanda al Capitolo 5.3.1 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione—> BILANCIA = Azzeramento' nel menu,
e su come navigare all’interno del menu di “Setup Visione’.

1-1-10-3

Zero Automatico Receso Premere «Modifica» per aftivare/disattivare la funzione Azzeramento

|| [ Modiica] Prec [ Fine |

automatico.
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5.4.5 Salvataggio automatico di fare e valori dello zero (BILANCIA > Riavvia)

Questa funzione permette all’utente di impostare la bilancia in modo da salvare automaticamente le fare e i valori dello
zero dopo aver spento la bilancia o se viene a mancare la corrente. Questa opzione non é disponibile sulle bilance
omologate. Per impostazione predefinita il salvataggio automatico é disattivato.

L’accesso al blocco & consentito solo ai responsabili.

Si rimanda al Capitolo 5.2 per informazioni su come raggiungere “Setup Visione - BILANCIA - Riavvia' nel menu, e su
come navigare all'interno del menu di ‘Setup Visione'.

Di=play 1-1-1
LT fiauuia Spento Premere «Modifica» per aftivare/disattivare la funzione di salvataggio
aufomatico.

5.4.6 Adattamento a condizioni ambientali e modalita di pesata (BILANCIA > Filtro)

La funzione Vibrazione permette all’utente di impostare la bilancia affinché si adatti alle condizioni ambientali esistenti.

La funzione Processo permette all’utente di impostare la modalita di pesata della bilancia (adattatore del processo di
pesata).

Si rimanda al Capitolo 5.3.1 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione > BILANCIA - Filtro' nel menu, e su
come navigare all'interno del menu di ‘Setup Visione'.

Tara 1-1-12

2R bLazioni Medio Premere B> per accedere al menu con le impostazioni Vibrazione e
Riiawvia Processo Uriversale

Processo.

| & [ ¥ | F [ » | Frec | Fie |

-1-12-1|  Vibrazione:

Proceszo Wibrazioni Medio
Debole: Per ambienti molto stabili o stabili. La bilancia funziona molto

] ¥ | Modics] Frec | Fine | rapidamente ma e piu sensibile all’influsso di fattori esterni.

Media: Per condizioni ambientali normali. La bilancia funziona a velocita
media (impostazione di fabbrica).

Forte: Per ambienti instabili. La bilancia funziona lenfamenfe ma & meno
sensibile all'influsso di fattori esterni.

Processo:

Universale: Impostazione per tufti i tipi di pesata e per prodotti normali da
pesare (impostazione di fabbrica).

Dosaggio: Impostazione per la pesatura di sostanze liquide o in polvere.
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5.4.7 Ripristino impostazioni di fabbrica (BILANCIA > Ripristina)

Questa funzione consente di ripristinare le impostazioni di fabbrica del blocco ‘BILANCIA”.

Si rimanda al Capifolo 5.3.1 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione = BILANCIA - Ripristina' nel menu, e
su come navigare all’interno del menu di ‘Setup Visione'.

AIERE Partenza? Premere «Si» per ripristinare le impostazioni della bilancia. Comparira ‘SEI
SICURO?’; premere ‘Si’ per confermare. Le impostazioni di fabbrica della

IS N R R T | bilancia sono riprisfinate.

5.5 Impostazioni Applicazione (APPLICAZIONE)

Questo blocco di funzioni permette all’utente di modificare le impostazioni specifiche della bilancia relative all’‘applicazione
conteggio.

Si rimanda al Capitolo 5.3.2 per informazioni su come raggiungere ‘Setup Visione - APPLICAZIONE' nel menu, e su
come navigare all'interno del menu di ‘Setup Visione'.

EILAMCIA

ESECr D 2| Accedere al menu APPLICAZIONE («IEEl») e scegliere una delle funzioni

FRiif 10 - .
Min, Pesp Fif.  935% elencate qui di seguito.

COMUMICAZION | Auta Rif Ope. Acoeso

YR EEREFNETERET  Funzioni e impostazioni disponibili:

Questa schermata mostra un’anteprima

delle impostazioni piu importanti per Impostazioni per conteggio pezzi - Capitolo 5.5.1
Applicazione. .
Database - Capitolo 5.5.2
21| |dentificazione - Capitolo 5.5.3
Archivio Riif 0
gentificatim mitno- ';;*FSPD pF‘_‘jF- gggg;z Impostazioni per somma - Capitolo 5.56.4
EERERENEETRET  mpostazioni per dosaggio/pesata di controllo > Capitolo 5.5.5
Questa schermata mostra un’anfeprima Impostazioni per configurazione tasti funzione -> Capitolo 56.5.6
delle impostazioni pit importanti della Info/Aiuto > Capitolo 5.5.7
voce attiva, ad esempio quelle di o
conteggio se ‘Conteggio’ & attivo (= Ripristina impostazioni di fabbrica del blocco
evidenziato). 'APPLICAZIONE! > Capitolo 5.5.8

5.5.1 Impostazioni per Conteggio pezzi (APPLICAZIONE > Conteggio)

Il parametro Campione_X defermina il numero di pezzi necessari per calcolare il peso medio unifario.

Si rimanda al Capitolo 5.3.2 per informazioni su come raggiungere ‘Setup Visione - APPLICAZIONE' nel menu, € su
come navigare all'interno del menu di ‘Setup Visione'.
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Campione_# 2-11

Litilizzo Utente Rif 0

Mlin. Pesp Rif. Elocca Spento

Auta Rif Cpz.

[ [ ¥ | F [ » | Fec | Fie |
[ 2-1-11

Elocca Fiif 0

[ [ ¥ | odics] Frec | Fine |

Walare 2-1-1-2
Elocca Spento

| & | [ [odiica] Prec | Fine |

Campione_X 2-1-2

tilizzo Utente Attivare modo  Spento

Mlin. Pesp Rif.

Auta Rif Opa.

| &4 | ¥ [ F [ »» | Prec | Fine |

Ftivare modo ] 2-1-2-1
Ozf. medo utilizz | Adivare modo Spento

[ ¥ | Modiies] Prec | Fine |

Premere «IE» per modificare le impostazioni con il numero pezzi desiderato
0 per bloccare I'impostazione attuale del valore Campione_X.

Scegliere "Valore" e premere «Modifica» per modificare le impostazioni
dell’aftuale valore di Campione_X. Dopo aver cambiato I'impostazione, il
numero di riferimenti nel menu principale variera di conseguenza (es. 'Rif
10Y.

Scegliere "Blocca" e premere «Modifica». Se la funzione & impostata su "On",
non & pit possibile modificare il valore di Campione_X in Modalita
Immissione Veloce.

Prompt Utente

Questa funzione stabilisce se un ufenfe verra guidato affivamente fase dopo
fase durante le sue operazioni oppure no. E possibile scegliere se usare una
delle procedure predefinite di prompt utente o definirne uno proprio. Durante
le procedure predefinite, la barra indica il passaggio da un prompt all‘altro.

Di default, “Attivare Modo’ & spento, il che significa che I'operatore & libero di
definire le proprie operazioni.

La scelta tra le procedure predefinite di prompt utente:

Tara/Campione - Con questa impostazione, Smart Count guiderda I'ufente
affraverso la procedura di conteggio usando il mefodo Tara
-> Campione.

Campione/Tara - Con questa impostazione, Smart Count guiderd I'utente
affraverso la procedura di confeggio usando il metodo
Campione -> Tara.

Handsfree - Con questa impostazione, Smart Count guiderd I'utente
attraverso la procedura di conteggio ed eseguird
automaticamente la farafura della bilancia, senza che
I'utente debba premere il tasto «>T<».

Definito dall’ufente - Questa funzione permette all’'utente di scegliere il
prompt ufente specifico. | prompt devono essere definiti con
‘Def. Prompt Utente'.

Nota: Si consiglia di non usare il prompt utente nel conteggio con due
bilance.
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O, modo utilizz
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Passo 2
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Prompt Utente definito dall’utente stesso: (Prompt utente def.)

Il prompt definito dall’ufente permette al responsabile di stabilire uno
svolgimento del processo specifico. L'utente, con I'aiuto di fasi di lavoro
definite, potra operare per tutto lo svolgersi del processo.

La funzione "Prompt utente def." Permetfte all’ufente di definire uno
svolgimento del processo passo passo. In seguito, scegliere "Passo 1". A
questo punto si potra inserire un tasto per I'utente (istruzioni di lavoro) e la
funzione corrispondente potrd essere definita.

Esempio:

Passo 1:

Testo ufente

Funzione utente

automaticamente)

Passo 2:

Funzioni:

Testo utente

Funzione Utente

Non usato

Tare

Auto Tara

AutoCan.Tara

Zero

Auto Zero

Riferimento

Auto Riferimento

Stampa

-> Porre il recipientfe sulla bilancia

- Tara Aufomatica (la bilancia sard farata

-> Porre il recipiente sulla bilancia

- Stampa automatica (il rendiconto sard
stampato automaticamente)

- Non usato

-> La bilancia sta atfendento I'inserimento del
valore di tara

-> tara automatica del peso posizionato sul piatto
di pesata

- Cancellazione automatica della fara al ritorno
a “Zero” oppure dopo una variazione di +/-9d

-> La bilancia sta attendendo il settaggio dello
“Zero”

-> Piccole variazioni di peso vengono portafe
automaticamente a “Zero”

-> La bilancia aftende I'inserimento di un valore
di fara

-> |l valore di riferimento viene determinato
automaticamente

-> La bilancia atfende che venga premuto il tasto
“Stampa”
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Modo funziona

[ [ ¥ | [odica] Prec | Fine |
Campione_# Ealas
Utilizza Utente Iin. Pesp Rif.  Spento

Ilin. Pesp Rif.

Auta Rif Cpz.

| 4 | ¥ [ 3 Modiica] Prec [ Fine |
Spento LA
[ [ v [ | [ o [E
Campione_+ 2-1-4
Utilizza Utente Autc Rif Opz.  Acceso

Mlin. Pesp Rif.

Auta Rif Opz.

| & [ ¥ | 3 Podiica] Prec | Fine |
Spento 2Lbs
| & [ | [ | oK | Esei |
Utilizzo Utente Ealas
Min. Pesp Rif. | Auto Sampling  Spento

Auto Rif Opa.

Auto Sampling

| 4 | ¥ [ 3 Modiica] Prec [ Fine |

Auto Stampa
Cancella PMU

-> Stampa automatica a peso stabile

-> |l peso medio unitario viene cancellato al
ritorno a “Zero” oppure dopo una variazione di
+/-9d

- |l peso medio unitario viene cancellafo
automaticamente al ritorno a “Zero” oppure
dopo una variazione di +/-9d

Auto Canc PMU

IDT...3 - La bilancia aspefta un ID

Articolo ->La bilancia & in attesa dell'inserimento del
nome articolo, nel database

Bilancia X - In atfensa del cambio bilncia (X=1 0 2)

- cambiamento automatico della bilancia X
X=102)

- Mostra solamente un testo. Continuare con il
tasto , 0"

Auto Bilancia X

Solo Testo

Nota: se si opera con 2 bilance, la funzione prompt ufente & disponibile solo
se impostata sulla "Bilancia Aggiuntiva”.

Peso Minimo di Riferimento

Questa impostazione controlla i limiti per la deferminazione del peso di
riferimenfo. Quando questa funzione ¢ aftiva, la precisione relativa del PMU
(vedi visualizza precisione) deve essere maggiore rispetto al valore
selezionato. In caso contrario, all'utente verra richiesto di aggiungere aliri
pezzi per aumentare il livello di precisione del PMU.

Ottimizzazione automatica riferimento. Vedi anche capitolo 4.3
“Ottimizzazione del riferimento”.

Aftivare/disattivare I'oftimizzazione automatica riferimento scegliendo
"Acceso" 0 "Spento".

Determinazione automatica riferimento

Quando questa opzione & attiva, & sufficiente porre il carico sulla bilancia per
determinare il riferimento, senza che I'ufente debba premere il tasto funzione
Campione_X.

Aftivare/disattivare Campione automatico scegliendo rispeftivamente Acceso o
Spento.
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Spento 142

Aoceso

Mlin. Pesp Rif. 2-1-6
Auto Rif Ope. Cane Auto PR Spento

Auta Sampling
Canc Auto PRAU

Wz

| [ v [ | [ o | &
Auta Fif Opz. 2-1-7
Auta Sampling Precizione Dis.  Spento

Auta PRAL

Aoceso

I O O O N

2-1-8

Auto Sampling

Canc Aute PMU | Total Pezzi Eilancia Bulk
Precizione Dis.

Total Pezzi i

| & [ | F Podeica] Frec | Fine |
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Cancellazione automatica PMU

Quando questa opzione é attiva, il peso medio unitario si cancella
automaticamente non appena il carico viene rimosso dalla bilancia, senza
che I'utente debba premere il tasto «G».

Attivare/disattivare Cancellazione autfomatica PMU scegliendo rispettivamente
Acceso o Spento.

Visualizza precisione

Questa funzione permette di visualizzare la percentuale di precisione. Quando
la funzione & attiva, la percentuale di precisione viene visualizzata per circa 4
secondi sulla quarta Voce dopo la deferminazione del peso di un campione.

Aftivare/disattivare Visualizza precisione scegliendo rispeftivamente Acceso o
Spento.

Totale pezzi

Questa funzione permette all’utente di sommare aufomaticamente i pezzi
caricati sulla bilancia di riferimento a quelli caricati sulla bilancia bulk:
selezionare Entrambe le bilance' e i pezzi usati per stabilire il riferimento
verranno sommati.

Se si seleziona 'Bilancia bulk' (defaulf), solo i pezzi posti sulla bilancia bulk
verranno visualizzati.

5.5.2 Impostazioni per Database (APPLICAZIONE > Database)

Qui di seguito sono indicate le possibili impostazioni per la banca dafi.

Si rimanda al Capifolo 5.3.2 per informazioni su come raggiungere ‘Setup Visione = APPLICAZIONE-> Database' nel
menu, e su come navigare all'interno del menu di ‘Setup Visione'.

Conteggio 2-2
Articalo Archi.

Identificativo Configurazione | Acceso

Somma Accesso Internal

[ & [ ¥ | ¥ | » [ Prec | Fine |

Premere B> per accedere al menu con le impostazioni Database, quindi
selezionare l'oggetto che si desidera modificare usando i tasti «lkdll» ¢ I,
Quando I'oggetto desiderato & evidenziato, premere &8> per modificarlo.
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Configurazione | | Display Articalo
Accesso Tasti Funzione  Archi.

Passward
[ | ¥ [ [ o | Prec | Fine |
Articolo 2-2-2
el NERTI R Configurazione | Acceso
Accesso
| & | ¥ [ [ o | Prec | Fine |
Articolo 2-2-3
Configurazione | | Aecesso Internal
[ & | [ [ o | Prec | Fine |
Display EFpH]
Tasti Funzione | Articalo
Cerca criterio
Password
[ [ ¥ | F Podeica] Frec | Fine |

ABce
Easti Fu:zin?ne Display:
erca criterio -
articolo

Password

Articolo - Questo sotto menu permette di definire e cambiare
diverse stringhe relative all’articolo nelle impostazioni
della banca dati.

Struttura ID

Se questa funzione & "Accesa", & possibile richiamare
direttamente gli IDs premendo il fasto della banca dafi.

- Se questa funzione & "Spenta", & possibile raggiungere
direttamente il menu della banca dati una volta premuto
il tasto banca dati.

Accesso - Se questa funzione & impostata su "Intern", Smart Count
prende in considerazione solo la propria banca dati.

- Se questa funzione & impostata su "Extern", si richiamerd
una banca dati esferna. In questo caso, la banca dati
interna di Smart Count non sara considerata. Cio accade
se Viper Smart Count & in "Modalitd Host" e funziona da
satellite.

E possibile configurare le seguenti impostazioni:

Display - Definisce il festo che fungerda da titolo della schermata.

Tasti funzione -  Definisci il testo che apparird sul tasto funzione nella lista
del menu, tramite il quale & possibile entrare nel
dafabase di articoli 0 modificare I'ID selezionato

Le seguenti impostazioni sono valide solo per la voce “Arficolo”:

Criterio di ricerca - Imposta il campo che verra usafo per cercare gli arficoli
nel database, ordinarli e scorrere la lista. E possibile
effettuare la ricerca per nome o per codice.

Password - Profegge il database di articoli da eventuali modifiche
framite una password.

Nota: Premere il fasto «Cancella» per cancellare il festo esistente e digitare il
testo desiderato usando il tastierino. Premere i tasti «l» e k> per
spostare il cursore da sinistra a destra e viceversa. Premere il tasto «OK» per
confermare il testo immesso. Per disattivare gli ID e sufficiente afiribuire al
loro tasto funzione un festo nullo, ovvero premere «Cancella» e poi accettare
il testo nullo premendo «OK».

5.5.3 Identificazione (APPLICAZIONE > Identificafivi)

Serve per I'identificazione a prescindere dall’arficolo. Se si immetfe un tesfo per un ID, questo verrd visualizzato e

stampato.

Si rimanda al Capitolo 5.3.2 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione = APPLICAZIONE-> Identificazione' nel
menu, e su come navigare all'interno del menu di ‘Setup Visione'.
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Conteggio 2-3

Archivio 101

dentificativo 0z

Somma 0z

| &4 | ¥ [ F [ »» | Prec | Fine |

o] =

02 Stampa

03 Tasti Funzione

Cancella con 'C

[ [ ¥ | [ » | Fec | Fie |
2-3-1-1

Tasti Funzione

Cancella con 'C

[ | ¥ [ [odiica] Prec | Fine |
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Premere I per passare al menu di impostazioni per Iidentificazione .

Scegliere I'D da modificare e premere .

Scegliere "Stampa" e premere il tasto «Modifica». Successivamente immettere
il testo che si desidera stampare.

Scegliere il "Tasto funzione" e premere il tasto «Modifica» per poter generare
il testo per il tasto funzione (vedi capitolo 5.5.6).

Modifica "Cancella con C" in "NO" se non sar@ necessaria la cancellazione

automatica del confenuto di ID con il tasto “C”, oppure modifica in "SI” se
sard possibile cancellare il contenuto di ID, con il tasto “C”.

5.5.4 Impostazioni per Somma (APPLICAZIONE > Somma)

Queste impostazioni conirollano il tabulato durante la funzione Somma.

Si rimanda al Capifolo 5.3.2 per informazioni su come raggiungere ‘Setup Visione = APPLICAZIONE-> Somma' nel
menu, e su come navigare all'interno del menu di ‘Setup Visione’

Conteggio 2-4
Archivio Pazzaggio Zero Spento
Identificativo IModalitsd Ruta +
| 3 | » [ Prec [ Fine |
2-4-1
Passaggio Zero
Flod alitd
[ | ¥ [ [ o | Prec | Fine |
R >~ O
Com 2 Stampa Lotte  Stampa Auto
Com 3 Stampa Fattura Stampa Auto
Sommaria Spento
[ [ ¥ | [ » | Fec | Fie |
Stampa Laotto i 2-4-1-1-1
Stampa Fattura | Stampa Lotto Stampa Auto
Sammario
[ | ¥ [ [odiica] Prec | Fine |

Premere <EEE> per accedere al menu con le impostazioni Somma.

Stampa - Questa funzione permette di specificare se si vuole
affivare 0 meno una stampa automatica nell‘applicazione

"Somma".

Questa funzione permette di specificare se la bilancia
deve prima frovare un punfo zero stabile quando si toglie
un peso dal piatto oppure no, prima di continuare con
I‘applicazione Somma.

Questa funzione permette di stabilire se si vuole acceftare
la registrazione del peso manualmente o
automaticamente. Confermare manualmente con i fasti
«+» 0 «-»,

Zero stabile -

Modalita -

Se si sceglie "Stampa", sard anche possibile specificare I'interfaccia per la
stampa.

Stampa lofto - Questa funzione permette di definire se dopo ogni
registrazione del valore dovrd verificarsi una stampa
automatica, specificare anche il tipo di formato della

stampa o scegliere se stampare ogni singolo lotto.

Questa funzione permette di stabilire se dopo ogni
somma si dovra eseguire una stampa automatica,
specificare il tipo di formato della stampa o se non deve
verificarsi alcuna stampa.

Se questa funzione & atfiva, dopo la stampa totale
saranno stampati anche tufti i singoli lofti.

Stampa totale -

Sommario -
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Stampa Auto off wr
Standard . . . .
Formato 1 Questa funzione permette di usare un formato specifico per ogni stampatia.
Faormata 2
[ [ v | 3 [ | x [
Stampa 2-1-3
Pazzaggio Zero | Maodalitd Manual . R . N , . .
Scegliere "Modalita" per definire la modalita dell‘applicazione Somma.
| & [ | [odica] Prec | Fine |
Marus i 3 Manual - Permette di eseguire la somma o la sottrazione
A manualmente confermando con il fasto «+» 0 «-».
e T e | Eal Auto + - La bilancia somma automaticamente senza necessita di

conferma con il fasto «+».

Auto - - La bilancia softrae automaticamente senza necessita di
conferma con il tasto «-».

5.5.5 Impostazioni per Dosaggio/Pesata di controllo (APPLICAZIONE > Dosaggio/Pesata di

confrollo)

Questa impostazione regola I'uso della suoneria incorporata, del limite di folleranza e della modalita invio durante le
funzioni relafive a Pesata di confrollo (+/-) e Dosaggio.

Si rimanda al Capifolo 5.3.2 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione = APPLICAZIONE-> Dosaggio/Pesata
di controllo’ nel menu, e su come navigare all'interno del menu di ‘Setup Visione'.

Archivia 2-5

S — T T Scegliere "Dosaggio/Pesata contr." e premere &> per raggiungere il menu
Somma 0w Dosaggio / Pesata di controllo.
& [ ¥ | 3 | » | Frec | Fine | Suoneria Se la suoneria € attiva, quando il carico corrente rientra

nei limitfi stabiliti si udrd un breve segnale acustico

Limite Tol- Definisce il valore in corrispondenza del quale dovrebbe
essere attivata I'Interfaccia/Rele 1/0. Si intende che il
valore in percentuale da immettere deve essere relativo al

valore Tol-.
Esempio: Target: 2000g
Tol+: 2010g
Tol-: 19909
Limite Tol-: 10%
=> La scatola di rele 1/0 sard
aftivata quando il valore
raggiungera 199g (19% di
19909)
Modalita invio specifica il formato dati che la scatola relé 1/0 riceve

dalla bilancia. Se impostato su "Continuo", i dati saranno
inviati costantemente. Se impostato su "Stabile", i dati
saranno inviati solo se il valore del peso & stabile .
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5.5.6 Impostazioni per Configurazione fasti funzione (APPLICAZIONE > Configurazione fasfi

funzione)

Con questa funzione si possono configurare le azioni di ciascun tasto funzione nella schermata principale. Si possono
definire un massimo di 30 fasti funzione, ognuno dei quali pud essere configurato per svolgere vari compiti e per
abbreviare alcune operazioni della bilancia.

Si rimanda al Capitolo 5.3.2 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione - APPLICAZIONE-> Configurazione
tasti funzione' nel menu, e su come navigare all’interno del menu di ‘Setup Visione'.

Identificativa 2-7
Somma Tasti Funz.1 Eilanzia . B ¢ i
Pesata +- Tasti Funz2  Campione ¥ Premere I per accedere al menu di impostazione della Configurazione

Config. Tasti Tasti Funz.3 FRif. . tasti funzione. ..

Tasti Funz.| Selezionare il tasto funzione che si desidera configurare e premere
1o Runed | Bilancia «Modifica» per definime la funzione. Si possono configurare fino a un
Tasti Funz4 massimo di 30 tasti funzione.

BEEEEERETETIESEET  Epossibile inserire un nuovo fasto funzione tra altri esistenti premendo il

fasto , 0.

T PFlultipl 16/23 o1 . . . . . .
Tara p,:i:,'ﬁ;,a Utilizzare i tasti «Ikdll» e «EM> per selezionare la funzione desiderata per il

Larda tasto e poi premere «OK».

T L 2 I N
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Ciascun tasto funzione puo essere configurato per svolgere una delle seguenti funzioni:

Non utilizzato

Campione_X

Riferimento n

PMU

Ottimizz. PMU

Somma

Pesata di controllo

Dosaggio

Unita libera

Pesata/Confeggio

Pesata media

Memoria Alibi

Tara per Addizione

Tara Multipla

Tara Preimpostata

Lordo

Bilancia

Selezionare “Non utilizzato” per indicare I'uliimo tasto funzione visibile. Pur essendo stati configurati, i
tasti funzione che seguono il fasfo funzione impostato su “Non utilizzato” non saranno visibili nella
schermata principale.

Mostra il tasto funzione «Campione_X» dove X ¢ il numero di riferimento di pezzi da usare per
determinare il peso medio unitario. Il valore di X puo essere definito in 'Imposta visione >
APPLICAZIONE > Conteggio = Campione_X' (capitolo 5.5.1) o in Modalitd di Immissione Veloce
(capitolo 3.1)

Mostra il tasto funzione «Rif n». Con questo tasto funzione si puod selezionare il numero di riferimento
di pezzi da usare per determinare il peso medio unitario.

Mostra il tasto funzione «PMU» che viene ufilizzato per immettere un Peso Medio Unitario predefinito.

Mostra il fasto funzione «Oft. PMU» che viene utilizzato per effeftuare un’ottimizzazione manuale del
riferimento (Capitolo 4.3).

Mostra il tasto funzione «lEl» che viene utilizzato per avviare I'applicazione Somma  (Capifolo 4.7).

Mostra il tasto funzione «+/-» che viene utilizzato per avviare I'applicazione Pesata di controllo
(Capitolo 4.9).

Mostra il fasfo funzione «Dosaggio» che viene utilizzafo per avviare I'applicazione Dosaggio
(Capitolo 4.8).

Mostra il tasto funzione «F/U» che viene utilizzato per avviare I'applicazione Unita Libera (Capitolo
4.10).

Mostra il fasfo funzione «Peso» (se la bilancia & in modalitt conteggio pezzi) o «Conta» (se la
bilancia & in modalita di pesata), che viene utilizzato per passare dalla modalita di pesata alla
modalitd confeggio pezzi e viceversa. Nota: Se il peso medio unitario non & aftivo, non sard possibile
passare da una modalita all‘alira e quindi questo tasto funzione non sard visibile, pur essendo stato
configurato.

Mostra il tasto funzione «Media» che viene utilizzato per avviare I'applicazione Pesata media
(Capitolo 4.11).

Mostra il fasfo funzione «Alibi» usato per avviare I'applicazione Memoria Alibi (capifolo Fehler!
Verweisquelle konnfe nicht gefunden werden.).

Mostra il tasto funzione «Aggiungi Tara» che viene utilizzato per sommare il peso presente sulla
bilancia alla tara in memoria..

Mostra il fasfo funzione «Tara Mult». Con questo tasto funzione si pud immettere il numero di
recipienti e la fara predefinita di 1 recipiente. Smart Count calcolerd automaticamente la tara tofale dei
vari recipienti.

Mostra il tasto funzione «PT» che viene utilizzato per immettere una tara predefinita.

Mostra il fasto funzione «Lordoe» che viene utilizzato per visualizzare il peso lordo sulla schermata di
peso principale.

Mostra il tasto funzione «I» che viene ufilizzato per passare da una fonte di peso a un‘alira nelle
operazioni a 2 bilance (Capitolo 4.6). Nota: Questo fasto funzione sara visibile solo se sono possibili
le operazioni a 2 bilance. Questo significa che una delle inferfacce deve essere impostata in modalita

VRN

“Bilancia di Riferimentfo”, *Bilancia Bulk”, oppure “Bilancia Ausiliaria” (Capitolo 5.9.1).
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Alta Ris. Mostra il tasto funzione «EE=l» che viene utilizzato per visualizzare il peso nefto a una risoluzione
maggiore.
Unita Mostra il fasto funzione «Unit@» che viene utilizzato per far passare la schermata di peso da Unital a

Unita2 e viceversa. Nota: Questo tasto funzione sara visibile solo se Unita1 e Unita2 (Capitolo 5.4.2)
sono diverse.

Display Grande Mostra il tasto funzione «Dis.Grande» che viene utilizzato per passare dalla visualizzazione del peso
a caratteri grandi a quella a caratteri normali.

Salva come Articolo Mostra il fasto funzione «Salva come». Con questo tasto & possibile salvare lo stato attuale delle
applicazioni in un nuovo articolo .

N. consecutivo Mostra il tasto funzione «GNo». Con questo tasto funzione si pud modificare il Numero Consecutivo
che incrementa dopo ogni fabulato.

Inverti Mostra il fasto funzione «Inverti» che viene ufilizzato per invertire il display LCD (Capitolo 5.6.3).

ID 1 Mostra il tasto funzione «ID 1». E possibile rinomino[e questo tasto in "Tasto funzione" in "Setup
Visione = Applicazione - Identificazione - ID 1". E possibile immettere i dati direttamente
confermando con questo tasto.

ID 2 Mostra il fasto funzione «ID 2». E possibile rinominare questo tasto in "Tasto funzione" in "Setup
Visione > Applicazione - Identificazione - ID 2". E possibile immettere i dati direttamente
confermando con questo fasto.

ID3 Mostra il tasto funzione «ID 3» E possibile rinominorge questo tasto in "Tasto funzione" in "Setup
Visione = Applicazione - Identificazione = ID 3". E possibile immettere i dati direftamente
confermando con questo tasto.

Formato Mostra il fasfo funzione «Formato», utilizzato per accedere direttamente a un formato stabilito e per
assegnare l'inferfaccia dati necessaria.

Prompt Utente Mostra il tasto funzione «Prompt.» che permette di accedere al menu Prompt Utente specifico per
I'utente.
Vuoto Mostra un fasto funzione vuoto.

5.5.7 Impostazioni per Info/Aiuto (APPLICAZIONE > Info/Aiufo)

Con questa funzione si possono configurare i contenuti delle quatitro Voci che compaiono a sinistra, nella schermata
principale. Mentre si & in questa schermata, si puod accedere alle Voci premendo il tasto «i».

Si rimanda al Capifolo 5.3.2 per informazioni su come raggiungere ‘Setup Visione = APPLICAZIONE-> Info/Aiuto’ nel
menu, e su come navigare all'interno del menu di ‘Setup Visione'.

Pesata +- 2-8

Rlibi Memary | Info Peso Lardo Premere il tasto «EEl> accedere all’‘applicazione "Info/Aiuto”.

Config. Tasti Info2 Data

Info { Aiuto InfoZ Ora

[ 4 | ¥ [ F [ 5 | Prec | Fine |

e *2 scegliere "Conf. Linea" e premere il tasto (BB accedere alla lista di

Definizci Stringa | Infal Pezo Lordo ) g o o p . . .
Info2 Data informazioni disponibili che si possono destinare a ciascuna voce.
Info2 Ora

[ | ¥ [ | s [ Frec | Fine |



Capitolo b: Setup Visione

METTLER TOLEDO Viper Smart Count

60

iz ] 7o
Infa2 Peso Lordo

Info3

Infod

iz ] 7o
Infa2 Peso Lordo

Info3

Infod

Fon Utilizzato 28
Peso Lordo

Data

Ora

Conf. Linea 2-8§-2
Diefinisci Stringa

Configurazione delle quatiro voci:

Le prime fre voci si possono configurare in modo che contengano le
informazioni seguenti:

Ciascuna Voce puo essere configurata per visualizzare una delle informazioni
seguenti:

Non utilizzato Visualizza una Voce vuofa.

Peso Lordo Visualizza il peso lordo.

Data Visualizza la dafa.

Ora Visualizza I'ora.

Precisione Visualizza la percentuale di precisione. Questa voce

verra visualizzata solo se & stato determinato un peso
di riferimento.

Zoom Visualizza il peso neffo a una risoluzione maggiore.
Tempo di spegnimenfo Visualizza il tempo di spegnimento.

N. consecutivo Visualizza il valore corrente del Numero Consecutivo.

Scegliere "Definisci Stringa" e premere il tasto <& per immettere un festo
che ¢ definibile liberamente in "Testo 1" e "Testo 2", che pud essere poi
visualizzato nelle quattro voci.

Olire alle informazioni gia citate, & possibile aggiungere e visualizzare una
quarta voce che contiene ulteriori informazioni.

Arficolo ID 1 Per I'identificazione legata allarticolo che si riferisce
solo a questo articolo.

Articolo ID 2 Per I'identfificazione legata all‘articolo che si riferiscono
solo a questo articolo.

Testo 1 Testo 1 che sard immesso in "Definisci Stringa = Testo
‘l n

Testo 2 Testo 2 che sard immesso in "Definisci Stringa = Testo
2II

Banca dati Capacitd di memoria della banca dati.

Esempio: 4/1613 — 0.25%
- Ci sono 4 articoli definiti di 16 articoli.
- La memoria sta usando il 25% della sua capacita.

D1 Per scopi legati all'identificazione non legafa
allarticolo.

ID 2 Per scopi legati all'identificazione non legata
all'arficolo.

D3 Per scopi legati all'identificazione non legafa

all‘articolo.
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5.5.8 Impostazioni per Ripristina (APPLICAZIONE > Ripristina)

Questa funziona ripristina le impostazioni di fabbrica del blocco 'APPLICAZIONE'.

Si rimanda al Capifolo 5.3.2 per informazioni su come raggiungere ‘Setup Visione - APPLICAZIONE —>Ripristina' nel
menu, e su come navigare all'interno del menu di ‘Setup Visione'.

ER— **| Premere «Si» per ripristinare le impostazioni dell‘applicazione. Comparird 'SEl
SICURO?'; premere «Si» per confermare. Le impostazioni di fabbrica delle
applicazioni sono ripristinate.

Pesata +f-
Cionfig. Tasti
Info { Aiuto

5.6 Impostazioni del terminale per Apparecchio (TERMINALE > Apparecchio)

Questo blocco di funzioni permette all’'ufente di modificare le impostazioni della bilancia relafive al display e alle

periferiche. Se I'accesso & bloccato da una password per il responsabile (come definito al capitolo 5.7), I'utente potrd
accedere al solo menu "Apparecchio”.

Si rimanda al Capifolo 5.3.3 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione = TERMINALE-> Apparecchio' nel
menu, e su come navigare all'interno del menu di ‘Setup Visione'.

*11 Accedere al menu TERMINALE (JEED») e scegliere una delle funzioni elencate
Pazsword Lingua Italiano i di it
Fezet Sleep Spento qui ai segurio.
Contrasto B
IEEMNETN|  Funzioni e impostazioni disponibili:

Lo schermo mostra in anfeprima le Impostazioni Lingua - Capitolo 5.6.1
impostazioni principali del ferminale. . )
Funzione Sleep - Capifolo 5.6.2
rparecctic i _ *1 Contrasto > Capitolo 5.6.3
CLESE0 Lingua Italiano
Fieset EEC NI Inverti > Capitolo 5.6.4

-—-“m Visualizzazione del peso

-> Capitolo 5.6.5

Lo schermo mostra un’anteprima delle ]
impostazioni principali dell'oggetto, ad Data e ora ~ Capitolo 5.6.6

esempio quelle relative ad apparecchio
se 'Apparecchio’ e aftivo (= evidenziato).

5.6.1 Impostazioni Lingua (TERMINALE > Apparecchio > Lingua)

Questa funzione permette all’'ufenfe di cambiare le impostazioni relative alla lingua.

Suoneria - Capitolo 5.6.7

Si rimanda al Capifolo 5.3.3 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione = TERMINALE - Apparecchio >
Lingua' nel menu, e su come navigare all'interno del menu di ‘Setup Visione'.

Linqua -
Sleep Lingua Italiano

A, Premere il tasto «Modifica» per accedere al menu con le impostazioni
Inertire LingUO-

[ [ ¥ | ¥ Modiics Prec | Fine |

Inglese ISA 546
Tedesco

! Utilizzare i tasti «Ikdl> e «I> per selezionare la lingua desiderata e premere
rancese

«OK>.




Capitolo 5: Setup Visione METTLER TOLEDO Viper Smart Count
62

5.6.2 Funzione Sleep (TERMINALE > Apparecchio > Sleep)

Questa funzione & particolarmente ufile per il risparmio energefico quando la bilancia é alimentafa a bafteria senza essere
collegata a una presa di corrente.

Si rimanda al Capifolo 5.3.3 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione = TERMINALE - Apparecchio >
Sleep' nel menu, e su come navigare all‘inferno del menu di ‘Setup Visione'.

Lingua 3-1-2
e Sleep Spenta Premere il fasto «Medifica» per accedere al menu con le impostazioni Sleep.
Inwertire
| & | ¥ | F Modiies] Prec | Fine |
] 4
1 La bilancia si spegnerd automaticamente al termine del fempo selezionato.
Inuti
B Mlinuti
[ [ v [ [ | ox [Esa

5.6.3 Regolazione del contrasto sul display (TERMINALE > Apparecchio > Contrasio)

Questa funzione permette all’ufente di regolare il contrasto del display.

Si rimanda al Capitolo 5.3.3 per informazioni su come raggiungere ‘Setup Visione - TERMINALE - Apparecchio >
Contrasto' nel menu, e su come navigare all‘interno del menu di “Setup Visione’

Lingua ¥-1-4

@szf&“ Contrasto 5 Premere il tasto «Modifica» per accedere al menu con le impostazioni
Inuertire Contrasto.

| &4 | ¥ [ F [odiica] Prec | Fine |

7 611

f Selezionare il livello di confrasto scorrendo tra le varie opzioni con il tasto
O «Idl» o I, Confermare la scelta premendo il fasto «OK».

TS 2 I I T

5.6.4 Inverti (TERMINALE > Apparecchio > Invert;)

Questa funzione permette all’'ufenfe di selezionare uno sfondo bianco o nero sullo schermo del display.

Si rimanda al Capifolo 5.3.3 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione = TERMINALE - Apparecchio >
Inverti' nel menu, e su come navigare all’interno del menu di “Setup Visione’

Lingua 3-1-5  Premere il tasto «Modifica» per accedere al menu con le impostazioni Inverti.
Sleep Irertire {1 [=]

Contrasto X L. 3 3 N X

Scegliere impostazione desiderata (Si o No) e poi confermare la scelta

IO AN TS G premendo il fasto «OK».
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5.6.5 Cambiare le dimensioni della visualizzazione del peso (TERMINALE > Apparecchio >

Visualizzazione del peso))

Questa funzione permette all’'ufenfe di selezionare una visualizzazione del peso piccola o grande sullo schermo.

Si rimanda al Capifolo 5.3.3 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione = TERMINALE - Apparecchio >
Visualizzazione del peso' nel menu, e su come navigare all‘interno del menu di ‘Setup Visione’

Sleep ¥-1-6
lﬁ‘iZiEﬁi‘“ Display Peso  piccola Premere il tasto «Modifica» per accedere al menu con le impostazioni
: Visualizzazione del peso. L'impostazione predefinita & grande.
| & [ ¥ | 3 Modiies] Prec | Fine |
1¥2]  Scegliere la grandezza desiderata e poi confermare la scelia premendo il
grande tasto «OK».

AR ETEEE  Nota: Cambiare la modalita della schermata di peso con il tasto funzione
«Dis.Grande» (Capitolo 5.5.6) non avra effetfo su questa impostazione. Se la
modalita & stata modificata con il fasto funzione «Dis.Grande», dopo aver
acceso la bilancia o essere usciti da Setup Visione il display fornera a questa
impostazione.

5.6.6 Regolazione dafa e ora (TERMINALE > Apparecchio > Data Ora)

Questa funzione permette all’utente di impostare la data e I'ora sulla bilancia.

Si rimanda al Capifolo 5.3.3 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione = TERMINALE - Apparecchio = Data
e ora' nel menu, e su come navigare all’interno del menu di *Setup Visione’

Contrazta 3-1-7

Invertire REIELE) GEE A Premere il tasto «EEE» per accedere al menu di impostazioni della data e
Display Pezo Data 24.09.2003% ,

Ora 000000 dell’ora.

[ & | ¥ | ¥ | » [ Preo | Fine |

Formato data 3-1-9-1

Diata Formato data U Premgre il ’rostp «Modifica» per passare dal formojr(.) europeo a quello
Ora americano o viceversa. Selezionare Data per modificare la data e Ora per
modificare 'orologio della bilancia. Confermare la scelta premendo il tasto

| [ v | Hiodies] e | rie | I

5.6.7 Attivazione della suoneria (TERMINALE > Apparecchio > Suoneria)

Questa funzione permette all’'ufente di attivare o disaftivare il segnale acustico, che si verifica ogni volta che viene premutfo
un fasto.

Si rimanda al Capitolo 5.3.3 per informazioni su come raggiungere ‘Setup Visione - TERMINALE - Apparecchio >
Suoneria' nel menu, e su come navigare all‘interno del menu di ‘Sefup Visione'.

Inwertire 318 Premere il fasto «Modifica» per accedere al menu con le impostazioni
Dizplay Peso Suoneria Spento S i
Do birs uoneria.

Suaoneria
I N TR RN | Scegliere Iimpostazione desiderata (Acceso o Spento) e poi confermare la

scelta premendo il tasto «OK».
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5.7 Definire la password per il responsabile (TERMINALE - Accesso)

Questa funzione permette all’utente di modificare la password del responsabile della bilancia. L'accesso é consentito solo
Qi responsabili,

Si rimanda al Capitolo 5.3.3 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione - TERMINALE - Accesso' nel menu,
e su come navigare all’inferno del menu di *Setup Visione'.

Apparecchio 3-2
Pud Supery. Premere il tasto E ...

Feszet

[ & | ¥ [ | o [ Frec | Fine |

Apparecchio F-2-1
... € poi premere il tasto «Modifica» per immettere una nuova password.

Feset Pwd Superw. porp P P

[ [ ¥ [ [Modiica] Prec | Fine |

Apparecchio 211 Immettere la password digitandola, e confermare premendo «Ok». Compare

e Pwd d'Accesso 'Ridigita Pwd'. Digitare ancora una volta la nuova password e premere
nuovamente «OK».

[ [ | | [ [ |

Se la password é stata dimenticata, premere in sequenza i tasti «>0€»,
«20€E», «-D0€», «» per accedere a Setup Visione.

Nota: Le impostazioni di fabbrica non prevedono alcuna Password per il
Responsabile predefinita. In questo caso la password per il Responsabile
sar@ uguale a quella dell’'Utente.

Se si & impostata una Password per il Responsabile, la Password per I'Utente
dard accesso unicamente al menu "Terminale = Apparecchio”. Le
impostazioni successive saranno accessibili solo al Responsabile.

5.8 Ripristina le impostazioni di fabbrica del terminale (TERMINALE - Ripristina)

Questa funzione consente di ripristinare le impostazioni di fabbrica del blocco 'TERMINALE'. La password del responsabile
(‘'TERMINALE - Accesso') non verrg ripristinata, soltanto il blocco “Apparecchio”.

Si rimanda al Capitolo 5.3.3 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione - TERMINALE - Ripristina' nel menu,
e su come navigare all’inferno del menu di *Setup Visione'.

Apparecchio 3-4
Aocesso Partenza? Premere «Si» per ripristinare le impostazioni del terminale. Comparird 'SEI
SICURQ?'; confermare premendo «Si». Sono state ripristinate le impostazioni

'Y EEETEETE  d abbrica del terminale.
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5.9 Impostazioni Comunicazioni (COMUNICAZIONI)

Questo blocco funzioni permette all’utente di modificare le impostazioni delle periferiche collegate alla bilancia. Le
eventuali differenze dipenderanno dal pacchetto di opzioni installato (Opzione analogica/Opzione Ethernet/Opzione USB).

Si rimanda al Capitolo 5.3.4 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione - COMUNICAZIONI' nel menu, e su
come navigare all'interno del menu di ‘Setup Visione'.

Panoramica 4

- Dislago Accedere al menu COMUNICAZION! (EEE»), selezionare una porta COM e

Com2 Stampante scegliere una delle funzioni elencate qui di seguito.
Com3 Stampante

EILAMCIA

APPLICAZIOMNE
TERMINALE

COMURMICAZION

Funzioni e impostazioni disponibili:

Lo schermo mostra in anteprima le

impostazioni principali relative a Modalita = Capifolo 5.9.1
comunicazioni. Stampante — se in modalitd Stampante o Stampa

Automatica -> Capitolo 5.9.2
a1
Comé Madalits Dialogo Parametri -> Capitolo 5.9.3
Cam3 Bal._ld 9E00
EE Paritd g-nulla Definisci I/0 — se in modalita 1/0 Digitale - Capifolo 5.9.4

] Ripristina le impostazioni di fabbrica di 'COMUNICAZIONI' > Capitolo 5.9.5

Lo schermo mostra un’anteprima delle
impostazioni principali dell'oggetto attivo, ~ Impostazioni Opzione (Analogica/Ethernet/USB) - Capifolo 5.9.6
ad esempio quelle relative alla porta Impostazioni PS2 > Capitolo 5.9.7
COM1 se 'Com1' é attiva (= evidenziata).

Stampa definite dall’utente - Capitolo 5.9.8

5.9.1 Modalita (COMUNICAZIONI > Modalita)

Questa funzione permette all’'ufenfe di impostare la modalita di ingresso/uscita di una porta COM.

Si rimanda al Capifolo 5.3.4 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione = COMUNICAZIONI-> Modalita' nel
menu, e su come navigare all'interno del menu di ‘Setup Visione’

Cornd 4-1-1
Parametri Modalitd Dialogo

o Premere il tasto «Modifica» per accedere al menu con le impostazioni

Modalita.

[ | ¥ | Modiies] Prec | Fine |
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Stampante Lo M |'impostazione della modalitd puo essere modificata con le impostazioni
Stampa Auto fi:

Cont Peso Seguen I

4 [ ¥ | 3 | | 0k | Esal | e Stampante, (frasmissione dati manuale alla stampante)

e Stampa automatica, (stampa automatica dei risultati di pesata
stabili)

e Peso Continuo, (frasmissione continua di tutti i valori di pesata
tframite I'inferfaccia)

¢ Dialogo, (Comunicazione bidirezionale framite i comandi MT-SICS
con bilancia controllata da PC)

e Secondo Display, (connessione di un secondo display)

o Bilancia di Riferimento, (la seconda bilancia funge da bilancia di
riferimento. Passaggio automatico da bilancia di riferimento a
bilancia bulk)

e Bilancia bulk, (la seconda bilancia funge da bilancia bulk.
Passaggio automatico da bilancia di riferimenfo a bilancia bulk)

o Bilancia Ausiliaria, (enframbe le bilance possono essere usate
come riferimento e come bulk, ma non € possibile passare
automaticamente da bilancia di riferimento a bilancia bulk)

e Pesata Toledo, (frasmissione continua di tutti i valori del peso in
formato TOLEDO CONTINUO tramite I'interfaccia)

e Conteggio Toledo, (frasmissione continua del conteggio pezzi in
formato TOLEDO CONTINUO tramite I'interfaccia)

o 1/0 Digitale, (frasmissione a una scatola relé digitale 1/0)

Nell’esempio riportato a fianco, COM1 & stata impostata su Dialogo (detta
anche modalitd host per i comandi SICS). Confirmermare le impostazioni
scelte con «OK».

Premere il tasto «Fine» e confermare con il tasto «Si» per salvare le
modifiche.

5.9.2 Stampante (COMUNICAZIONI > Stampante) solo in modalita Stampante o Stampa

aufomatica

Questa funzione consente all’'utente di definire le impostazioni di una stampante verso una porta COM. Si noti che questa
funzione & disponibile solo in modalitd Stampante o Stampa aufomatica.

Si rimanda al Capifolo 5.3.4 per informazioni su come raggiungere il menu 'Setup Visione> COMUNICAZIONI > COM X
-> Stampante e su come navigare all’interno del menu di “Setup Visione'.

P L;:::'Stamp | Leimpostazioni correnti della stampante appaiono nella parte desfra dello
Parametri Formata Standard schermo. Premere B3> per accedere al menu con le impostazioni della
Fieset Com Linea Formato  Multiplo - STGmpGnTe.

4-1-2-1
Formato Tipo Stamp RSC
RSCI Formato Selezionare "Tipo Stampante" e premere il tasto «Modifica» per definire la

T ] ot preo | Fine | S
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Comnl We

Cornd 16
Faormata 1
Formato 2
Faormata 2
I 2 S B

Tipa Stamp Cornd 4-1-2-3
Faormato Linea Formato  Multiplo
ASCI Formato Lunghezza linea 0

Tipa Stamp Cornd 4-1-2-3
Faormato Linea Formato  Singolo

ASCI Formato Separatore

| & | [ [ o | Preo | Fine |
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E possibile scegliere fra uno dei seguenti fipi di stampante
ASCII
LP 2824
LP/TLP 2844
MT 8807
MT 8808
MT 8857
MT 8863/8867
Alfro*

*II fermine "Alfro" significa che & possibile scegliere liberamente qualunque
sfampante programmabile (etichetta). Si rimanda anche al capitolo 5.9.6
stampante definita dall’utente".

Confermare la selezione con «Medifica» e premere « Si » per salvare le
impostazioni.

Smart Count offre la possibilita di generare fino a cinque formati di stampa
personalizzabili. Cid deve essere impostato in "Setup Visione >
COMUNICAZIONI - Definisci Stampante" come descritto al capitolo 5.9.6.

Dopo aver definifo un formato, € possibile assegnarlo direttamente a
un‘inferfaccia dati in "Modalitd Stampante" ("Setup Visione=> COMUNICAZIONI
- Stampante = Formato").

E possibile accedere al formato direttamente dalla Modalita di Pesata.
Definire un tasto«Formato» come descritto al capitolo 5.5.6. Questo fasto
consenfe di assegnare direttamente un formafo definito di un‘interfaccia dati
senza entrare nel menu bilancia.

Se il fipo di stampante scelta & "ASCII", apparird un nuovo menu "ASCII
Formato". Le impostazioni per il formato e la lunghezza linea delle stampanti
ASCII possono essere definite in questo menu. Le impostazioni in questo
menu sono le seguenti:

Linea Formato: Multiplo un numero di linea viene automaticamente inviato
alla fine della linea. La linea € composta da un
numero di caratteri definito nel menu “linea
disponibile”. Il formato dei caratferi sard giustificato
a sinistra e il peso sard giustificato a destra.

Nota: se la linea disponibile & definita come «O»
non avverrd I‘allineamento.

Linea Formato: Singolo | dati sono frasmessi senza cambio linea. Verra
inserito un separatore tra un carattere e un valore,
come definito nel menu "Separatore".

Nota: Si raccomanda I'uso del punto e virgola
durante la lettura in Excel.
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5.9.3 Parametri (COMUNICAZIONI > Paramefri)

Questa funzione consente all’utente di scegliere le impostazioni del parametro per la porfa COM.

Si rimanda al capitolo 5.3.4 per informazioni su come raggiungere 'Sefup Visione = COMUNICAZIONI - Parametri' e su
come navigare all'inferno del menu 'Setup Visione'. (COM X corrisponde alla porta COM a cui & connessa la bilancia).

P alits Cornl 4-1-3

Stampante Esud Se00 Sullo schermo vengono visualizzate le impostazioni correnti di velocita Baud,
EI:rrlutjshake 32.:'&1;; Parita e Handshake . Premere «Eb ¢ ...
[ 4 [ ¥ [ | » | Prec | Fine |
= ;‘"';‘ oo 131 «Modifica» per cambiare le impostazioni di Baud, Parita oppure
. = Handshake.
[ ¥ | Modies| Frec | Fine | Baud: Parita: Handshake:
300 7-nessuna No
600 7-dispari XonXoff
1200 7-pari Net 422
2400 8-nessuna Net 485
4800 8-dispari
9600 8-pari
19200
38400

57600 (solo per la porta COM3)
115200 (solo per la porta COM3)

Nota: Se Handshake & “Net 422" 0 “Net 485", comparird un menu Indirizzo
di Rete da cui si puo selezionare da 0 a 31.

Se la modalita é “Pesata Toledo” o “Conteggio Toledo”, comparird un menu
Somma di controllo che si pud disaffivare o attivare. Se Somma di controllo &
aftiva, i valori frasmessi framite I'interfaccia possono essere verificati con una
somma di controllo .

5.9.4 Definisci I/0 (COMUNICAZIONI > Definisci I/0 — solo in modalita I/0 Digitale)

Questa funzione definisce i comandi dati dallo Smart Count al LC-10 durante le operazioni Pesata di controllo e Dosaggio.
| comandi per la scatola relé MT-1/0 (Numero ordine 21 202 217) sono gia previsti dalle impostazioni di fabbrica.
Possono essere comunque sostituiti in qualungue momento da altri comandi. Si noti che questa funzione puo essere
attivata solo in modalita I/0 Digitale.

La scatola relé 1/0 deve essere definita in modo fale da corrispondere alla porta COM della bilancia a cui & connessa.
Andare a "Setup Visione - COMUNICAZIONI-> COM X > Modalita e selezionare "I/ODigitale" e confermare con «0K».
(COM X corrisponde alla porta COM a cui & collegata la bilancia). Salvare le impostazioni premendo «Fine» e confermare
premendo «Si».
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i Comnl 4-1-4
i . o2 o Andare a "Setup Visione > COMUNICAZIONI > COM X - Definire I/0, poi
Definisci D[R W1 04 0 premere B> per modificare le impostazioni della scatola relé I/0.
Rezet Cam » Tals W10g 0
| & [ ¥ | [ » | Frec | Fine |
e Campo- - 141 Scegliere < Campo-, < Tol-, Buono, > Tol+, >Campo+, Output off oppure
‘e e Ripristina 1/0 e poi premere il fasto «Modifica» per definire i comandi.
x> Tals
< Campo- Il comando da dare se il peso € inferiore qi limiti consentiti.
< Tol- Il comando da dare se il peso ¢ inferiore al Tol- definito.
Buono Il comando da dare se il peso rientra nelle tolleranze
definite.
> Tol+ Il commando da dare se il peso & superiore al Tol+ definito.

> Campo+ |l comando da dare se il peso & superiore ai limiti consentiti.

Output off [l comando da dare se tufti gli oufput sono da disinserire.

5.9.5 Ripristina comunicazioni (COMUNICAZIONI > Comx > Ripristina Com)

Questa funzione consente di ripristinare le impostazioni di fabbrica del blocco 'COMUNICAZIONI'.

Si rimanda al Capifolo 5.3.4 per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione—> COMUNICAZIONI - Comx >
Ripristina Com' e su come navigare all’inferno del menu 'Setup Visione'.

Madalits Cornl 413 Premere «Si» per ripristinare le impostazioni della porfa Com utilizzata.
Stampante Partenza?

Parametri Comparira 'SEl SICURO?'; confermare premendo «Si». Le impostazioni di

fabbrica della porta Com selezionata sono ripristinate.
| & [ | [ S | Frec | Fine |

5.9.6 Impostazioni opzione (COMUNICAZIONI > Opzione)

Questa funzione consente di impostare le opzioni ETHERNET, USB e analogica connesse.

Si rimanda al Capifolo 5.3.4 per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione = COMUNICAZIONI - Opzione' e su
come navigare allinterno del menu 'Sefup Visione'.

OPZIONE ETHERNET

Questa funzione consente di impostare I'opzione ETHERNET .

Disponibile solo se & installata 'opzione ETHERNET.

Ciom1 4-4
o ETHERMET  132.188.11 Sullo schermo sono visualizzate le impostazioni correnti. Premere «Eb e ...
Com? UsSE installed
Clpzicne Hnalog Bilanczia Rif
| & | ¥ | 3 | » | Preo | Fine |
ETHERNET i e
LSE IP Address 192.168.1.1 . ) . ) o
Analog Subnet Mask 255255250 Selezionare ETHERNET e premere < per inserire le impostazioni
Gakeway 0.0.0.0

dell'opzione ETHERNET.
[ | ¥ [ | s [ Fres | Fine | P
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P fddriess ] 1 selezionare "IP Address”, Subnet Mask", o "Gateway” e premere «Modifica»
Subnet Mask IP Addre=s 19216811 A X ! . 4 . y p .y

Giateway per selezionare I'impostazione desiderata. Selezionare "Ripristina" per

Fieset

" ripristinare le impostazioni di fabbrica.
| | ¥ | odics] Preo | Fine | P

OPZIONE USB

Questa funzione consente di visualizzare lo stato attuale dell’opzione UBS .

Disponibile solo se ¢ installata 'opzione USB.

Ciom1 -4

Comz ETHERMET 19216811 . . . \ - . .
Comd use installed Selezionare USB e premere B> per inserire le impostazioni opzionali
Opzicone Analog Eilancia Rif ETHERNET

| & [ ¥ | 3 [ » | Frec | Fine |

ETHERMET R

UsE installed Viene visualizzato lo stato attuale dell’opzione USB. Non ¢ disponibile
Analog , . ' . " . e ..
un’ulteriore configurazione dell'interfaccia USB all’interno del Setup Visione.

| 4 | ¥ [ | | Prec [ Fine |

OPZIONE Analogica

Questa funzione consente di impostare I'opzione analogica, quando una piattaforma di pesata analogica & collegata al
Viper Smart Count.

Disponibile solo se & installata I'opzione analogica.

ETHERMET 443 Scegliere Bilancia di Riferimento, Bilancia Bulk, Bilancia Ausiliaria o
USE Analog Eilancia Rif . . . . .
Bypass e poi premere il fasto «OK» per selezionare la modalitd desiderata.

| Freo | Fine | Bilancia di Riferimento- Il peso rilevato sull'opzione analogica
deve essere utilizzato esclusivamente per determinare
il peso di riferimento.La piattaforma di pesata
analogica utilizza la determinazione del peso di
riferimento. Smart Count fa passare automaticamente
la bilancia in Bilancia Bulk dopo la determinazione
del peso.

Bilancia Bulk Il peso rilevato sull‘opzione analogica deve essere
utilizzato esclusivamente come peso totale. La
determinazione del riferimento avviene framite Smart
Count. Smart Count fa passare automaticamente la
bilancia in Bilancia Bulk dopo la determinazione del
peso.

Bilancia Ausiliariall peso rilevato sull’'opzione analogica puo essere
utilizzato come peso di riferimento 0 come peso
totale. Il passaggio automatico da Bilancia di
Riferimento a Bilancia Bulk non avviene.

Bypass Il peso rilevato sull’'opzione analogica verra ignorato.
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5.9.7 Impostazioni PS2 (COMUNICAZIONI > PS2)

Questa funzione consente I'installazione delle periferiche collegate framite I'lnterfaccia PS2.

Si rimanda al Capifolo 5.3.4 per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione - COMUNICAZIONI - PS2' e su come
navigare all’inferno del menu 'Setup Visione'.

Tastiera i 4-5-1
Lettore Barcode | Tasti Itali . , . . .
e Aane Selezionare I'oggetto che si desidera configurare.
[ [ ¥ [ [Modfica] Prec | Fine |
Francese Eelga #1101 Tastiera
Tedesoo
Ted. Svizzero
ﬂ- E’ possibile collegare una fastiera PS2 alla bilancia framite IInterfaccia PS2.

Questa funzione consente di specificare il tipo di fastiera che si sta
utilizzando.

Nota: Quando & collegata una tastiera PS2, & possibile lavorare con Smart
Count ufilizzando esclusivamente questa tastiera. | tasti F1-F6 simulano i
tasti funzione, mentre FO-F11 simulano i primi 3 tasti funzione della bilancia
Viper. Premendo i fasti «Invio» ed «Esc» si simulano rispetftivamente i tasti
funzione «OK» e «Chiudi». Il fasto «Indietro» simula il tasto «C».

¥7( BCR - Lettore Codici a Barre

Ricerca Articoli

Oltre alla tastiera, tframite I'Interfaccia PS2 si pud collegare anche un leftore
codici a barre tramite I'inferfaccia PS2. Questa funzione consente di
specificare I'elemento a cui vengono atfribuiti i dati provenienti dal lettore
codici a barre, ufilizzati per I'l'mmissione Direfta (ovvero quando la bilancia &
in modalita di pesata o conteggio pezzi).

Non Utilizzato Ignora i dati provenienti dal lettore codici a barre.
Ricerca Articoli Usa i dati per cercare nel database di articoli.

Tara Assegna i dati letti a Tara.
PMU Assegna i datfi letti a Peso Medio Unitario.
ID1 Assegna i dafi letti a ID1.
ID2 Assegna i dafi letti a ID2.
ID3 Assegna i dafi letti a ID3.

Nota: L'impostazione Letftore Codici a Barre & ufilizzata esclusivamente per
I'lmmissione Diretfa. Quando la bilancia richiede all'utente di immettere dati,
e possibile utilizzare il lettore codici a barre per leggere i dati stessi, che
verranno considerati come immessi a futti gli effetti.
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5.9.8 Srampante definita dall'utente (COMUNICAZIONI > Stampante definita dall‘ufenfe

Questa funzione consente di personalizzare i formati della stampante in base alle esigenze individuali.

Si rimanda al capitolo 5.3.4 per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione - COMUNICAZIONI - Stampante
definita dall’'ufente' e su come navigare all’inferno del menu 'Setup Visione'.

Caom? -6

Opzicne Selezionare "Definire formato" e premere B> per accedere alle impostazioni
P2 del menu stampante definita dall’ufente.
Dicfinire formato |
| &4 [ | F [ » | Frec | Fine |
f‘inﬂi ﬂf-f *+%1 Smart Count consente di specificare la riga di intestazione delle stampate

ek Testl ibern . PR S L .
Fammato 1 secondo le esigenze personali. E inoltre possibile generare un "Testfo Libero".
Formata 2 Olire a cio, & possibile definire formati.
- Premere "Definisci infest." e confermare con I,
Intestazione 1 i Intestazionel 4-6-1-1 . . . . . . L.
Intestasione 2 Selezionare la riga di infestazione, premere il tasto «Modifica» e digitare
Intestazions 3 I'infestazione ufilizzando la tastiera o il tastierino.
Intestazione 4
| [ Y | ¥ Modies] Prec | Fine |

R Teste Lliberol 4-6-2-1

Il testo libero consente di controllare I'output di diverse stampanti e di

Testa libero 2 . N - N .
Testa libera 4 generare stampe personalizzate. Puo contenere variabili che & possibile

Testa libera & definire, e che in fase di stampa verranno sostituiti dai loro valori
corrispondenti. E anche possibile inserire codici di controllo per controllare la
stampante collegata. Qualunque stampante pud essere controllata tramite
questa operazione.

Nota: al capitolo --- & disponibile un elenco di variabili e di codici controllo in
"Testi Liberi").

Esempio:
Testo Libero 1: "Data: SDAT\OD\OAT, ora: STIM"

Questo testo libero contiene le variabili SDAT (Data) e STIM (Ora), cosi come
i codici di controllo \OD (Tasto di riforno) and \OA (avanzamento linea). Su
stampante ASCII verranno generate le seguenti stampate.

Data: 30.10.2003
Ora: 11:09:14
Per creare un festo libero, selezionare il festo corrispondente e premere

«Modifica». Inserire i testi del il testo libero framite il tastierino o una fastiera
collegata.

[odifica [ 4-6-2-11 £ gnche possibile generare un "Formato”. Selezionare il formato desiderato e
Heme premere B, Selezionare «Modifica» e premere Il per modificare le
impostazioni. Selezionare "Nome" e premere «Modifica» per assegnare un

I B I R TSR | ome al formato prescelfo.

Linea 1 Ji 4-7-2-11

Linea 2 Diati Mon Utilizzato . . oo

Linea 3 Carattere Standard Selezionare la riga da modificare e premere «IEEb.
Linea 4 Limite Sinistro  Smm

|| ¥ [ 3 | » | Prec [ Fine |
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Carattere Diati
Limite Sinistro

Mon Utilizzato

[ ¥ | Modiies] Prec | Fine |

Mon Utilizzato 2450

Intestazions
Eilanzia M.
Peso Lordo

a1 v [ v | & [ o &

1] 1L

Grassetta
Mlaiuzcolo
Mlaiuscolo & Gr

T v [ 3 [ [ oc [eni

fmm | o

10mm
15mm
20mm

I N 2 O A
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Selezionare "Dati" per definire le informazioni desiderate della riga
selezionata. Nel menu diagramma & disponibile un elenco dettagliafo di tutte
le funzioni (vedi Capitolo 5.3.4 "COMUNICAZIONI - Definisci intest. >
Formafo 1-56 - Modifica = Riga 1-23 - Dati").

E'possibile inserire un nuova linea tra quelle esistenti premendo |l

fasto , 1.

Selezionare "Carattere" per modificare il carattere usato nelle stampate (Menu
non disponibile nel tipo stampata "ASCII" e "Altro").

Selezionare "Limite Sinistro" per specificare la distanza del margine
sinistro(Menu non disponibile nel tipo stampata "ASCII" e "Altro").

Esempio: configurazione di una stampanfe

Per la configurazione di una stampante, vedi esempio che segue. La stampante utilizzata & una stampante per etichette

(Zebra LP 2824).

Collegare la stampante e Smart Count secondo le istruzioni contenufe nel manuale della stampante.

e

Com2 Modalitd Stampante

Com: Baud 5600

Opzicne Paritd 8-nulla

| [ Y [ F | o | b | Fine |
Cornd 4-1-1

Parametri Modalitd Dialogo

Feszet Com

| [ Y | Modies] Prec | Fine |

Stampante Comn1 m

Stampa Auto

Cont Peso

Dialogo

[ v [ 3 [ [ K [Eo

Rodalits L Carnl 4-1-2

5 Tipo Stamp RSCI

Parametri Farmata Standard

Fieset Com Linea Formato  Multiplo

| & | ¥ | | o | Preo | Fine |

Tipo Stamp i Cornd 4-1-2-1

Formato Tipo Stamp RSC

ASCH Formato

[ [ ¥ | [odica] Prec | Fine |

AsCll Cornd 248

224

LMTLP Za44

MT a807

C4 | Y [ 3 | | 0K |Es

Tipo Stamp Comnl 4-1-2-2

Formata Standard

ASCH Formato

| & [ ¥ |  [odica] Prec | Fine |

Selezionare la porta COM nel menu "Setup Visione", all'interno di
"COMUNICAZIONI", in cui & stafa collegata la stampante. Nell'esempio viene
utilizzata la porta COM 1 (COM1). Premere <IE&.

Selezionare "Modalitd" e premere il tasto «Modifica».

Selezionare "Stampante" e confermare premendo «OK».

[l menu "Stampante" & ora presente nell’elenco degli elementi da selezionare.
Selezionare questo parametro e premere &3,

Selezionare "Tipo stamp." e premere «Modifica.

Ora ¢ possibile scegliere la stampante. Nell'esempio viene selezionata la
stampante "LP 2824". Confermare la selezione premendo «0K».

Se si desidera utilizzare il "Formato" nelle stampate, &€ anche possibile
assegnarlo all'inferfaccia dati corrispondente. Selezionare "Formato” e
premere «Modifica». (I formati possono essere creati nel menu "Setup
Visione", in "COMUNICAZIONE -> Definisci stamp.)
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S anda Comnd e R o . . . . . . .
—— Ora ¢ possibile selezionare il formato desiderafo. L'impostazione di fabbrica
Formato 2 I del formato & "Standard".

Faormata 2

[ [ v | 3 [ | x [

Modaits Corn1 4713 Tornare indietro nel menu premendo «Prec.» e selezionare "Parametri”. Ora &
pa 3:‘5& possibile modificare le impostazioni di Baud ("Baud"), di parita e handshake.
Reset Com Handshake HonHoft Consultare il manuale di istruzioni della stampante e verificare la correttezza
dei dati. Nell'esempio, il valore dell'immagine a sinistra da visualizzare &

accesa.

Nota: se & disponibile un driver della stampante, come nell’'esempio, i
parametri corrispondenti verranno impostati automaticamente.

Se le impostazioni necessarie della configurazione della stampante sono
state completate, premere il tasto « Prec.» e confermare le impostazioni con
«Si».

Ora é possibile generare le stampe premendo il fasto «».

5.10 Impostazioni Diagnostica (DIAGNOSTICA)

Questo blocco di funzioni permette all’utente di verificare se tutti i tasti funzionano correttamente.

Si rimanda al Capifolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione - DIAGNOSTICA' nel menu, e su come
navigare all’inferno del menu di 'Setup Visione'.

APPLICAZIONE | Pamararaica 5| Accedere al menu DIAGNOSTICA (EED») e scegliere una delle funzioni
TERMIMALE Tastiera Italiano i di i
COMUNICRZION elencate qui di seguito.

Funzioni e impostazioni disponibili:
Test Tastiera > Capitolo 5.10.1

Elenca Memoria

Capitolo 5.10.7
Capitolo 5.10.8
Capitolo 5.10.9

5.10.1 Tastiera (DIAGNOSTICA > Test Tastiera)

Tempo di lavoro

Test del Display > Capitolo 5.10.2
Numero diserie T > Capitolo 5.10.3
Numero di serie2 > Capifolo 5.10.4
List1 > Capitolo 5.10.5
List2 > Capitolo 5.10.6

>

>

>

Ripristina Tufto

Si rimanda al Capifolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere 'Sefup Visione = DIAGNOSTICA - Test Tastiera' e su
come navigare allinterno del menu 'Sefup Visione'.

Per verificare il correfto funzionamento di tutti i fasti, premere «Si» per avviare
il test tastiera.

Nota: il test pud essere interrotfo in qualunque momento premendo il fasto
«C» (25).
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511 Premere in sequenza tuffi i 25 fasti. Se un tasto funziona, la bilancia passa a
SHRT PUSH 1 quello successivo. | tasti sono numerati come segue: PN
Shikiz -1 1 -1 2 -1 3
| [ Y [ F [ si | Preo | Fine |

(5] [6][7] ][] o) LJb8e
I T I I R

5.10.2 Display (DIAGNOSTICA~> Test del Display)

Si rimanda al Capifolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione = DIAGNOSTICA - Test del Display' e
su come navigare all’interno del menu 'Setup Visione'.

Test Tastiera 5-2

Per verificare il corretto funzionamento dello schermo, premere «Si» e...

Appare il display sulla sinistra. Premendo un tasto qualunque, viene
visualizzata un‘immagine invertita dello stesso schermo. Alla pressione di un
altro tasto il test del display termina.

5.10.3 Numero dj serie 1 (DIAGNOSTICA> SNR1)

Si rimanda al Capitolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione - DIAGNOSTICA - SNR1' e su come
navigare all’inferno del menu 'Setup Visione'.

Test Tastiera
Test del Display
ShR

ShRZ

Viene visualizzato il numero di serie della bilancia.

0000000

e | o

5.10.4 Numero di serie 2 (DIAGNOSTICA> SNR2)

Si rimanda al Capitolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione - DIAGNOSTICA - SNR2' e su come
navigare all’inferno del menu 'Setup Visione'.

Test Tastiera 5-4

Test del Display %ngn disp. Se 'opzione analogica & installata, ne viene visualizzato il numero di serie.

e | o

5.10.5 List 1 (DIAGNOSTICA-> List 1)

Si rimanda al Capifolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione - DIAGNOSTICA - List 1' e su come
navigare all’inferno del menu 'Setup Visione'.

Test del Display

Parteriza? Premere «Si» per stampare le impostazioni correnti dell'intero menu Setup
Visione.
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5.10.6 List 2 (DIAGNOSTICA-> List 2)

Si rimanda al Capifolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione = DIAGNOSTICA - List 2' e su come
navigare all'interno del menu 'Setup Visione'.

SNH1 5_6 . . N N
ShR2 non disp. Se I'opzione analogica & installata, premere «Si» per sfamparne le

impostazioni correnti.

5.10.7 Elenca Memoria (DIAGNOSTICA—> Elenca Memoria)

Questa funzione consente di stampare un elenco di tuffi gli articoli memorizzati nel database, incluso un riassunto dei
parametri pit importanti per ciascun articolo.

Si rimanda al Capifolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere 'Setup Visione - DIAGNOSTICA - Elenca memoria' e
su come navigare all’interno del menu 'Setup Visione'.

Parteriza? Premere il tasto «Si» per cominciare a stampare.

Elenca Memoria

5.10.8 Tempo di lavoro (DIAGNOSTICA—> Tempo di lavoro)

Questa funzione visualizza i tempi di lavoro della bilancia e il numero di pesate effeftuate dalla bilancia.

Si rimanda al Capitolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere ‘Sefup Visione - DIAGNOSTICA -> Ripristina futto' e
su come navigare all’interno del menu 'Setup Visione'.

List1 =)
e | Tempa di lavor 3h Smin Premere "Tempo di Lavoro". Il tempo di lavoro e il numero di pesate
Elenca Memoria | Pesate 154 . . .
compariranno immediatamente sulla parte destra dello schermo.
[ [ rec ] i |

5.10.9 Ripristina Tutto (DIAGNOSTICA > Ripristina Tuffo)

Questa funzione consente di ripristinare le impostazioni di fabbrica di tufti i blocchi dell'infero menu Setup Visione. La
password del responsabile (‘TERMINALE - Accesso') non verra ripristinata.

Si rimanda al Capifolo 5.3.5 per informazioni su come raggiungere 'Sefup Visione = DIAGNOSTICA -> Ripristfina futto' e
su come navigare all’interno del menu 'Setup Visione'.

5-9
Partenza? Premere il fasto «EEl> per accedere al menu con le impostazioni Elenca
Memoria e premere il tasto «Si» per ripristinare fufto.

List2

Eleniza Memoria
Tempo di lavor
Fiesetta Tutto

[ & | | ¥ | si [ Preo | Fine |
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Altre informazioni importanti

Questo Capifolo fornisce informazioni relative ai messaggi di errore e istruzioni per la pulizia della bilancia. Include anche
la dichiarazione di conformita e le specifiche fecniche.

6.1 Messaggi di errore
il L— LU ] .
T 0.000 kg ———
— r .
[hi 10 | At n | P | T | Lordo | — |
ML) o .
T 0.000 kg
L | I— L — J
[hi 10 | i n | P | PT | Lorto | — |
il 012 by s [+
T 0.000 kg
L oiizkg®d @ ————=-=
[hi 10 | At n | P | T | Lordo | — |
Mo rnom L=
T 0.000 kg - -
L r~no=1 r n D -I
[hi 10 | At n | P | T | Lordo | — |
il L_no_J | TorerrrrrerErTTT | .
T 0.000 kg
L L_no_J I_ _n D — J
[hi 10 | i n | P | PT | Lorto | — |
Errore
Pe=zo di riferimnents tropp
basso
il 0000 kg  Errore [+
T 0000 kg Hessunwvalere valide da
L 0.000 kg Bilancia di riferimento
7 I T T B
Errore
Hon calibrata
o non regolata
] 0.000 kg Atencién
T 0000 kg Valor fucra del rango
G 0.000 kg

[ | o0 | fein | aPv | Unidad | — |

Carico eccessivo
Ridurre il carico sulla bilancia o il precarico.

Carico insufficiente
Porre il piatto di pesafa sulla bilancia e assicurarsi che non sia bloccato.

La lettura del peso non si stabilizza
e Assicurare un ambiente stabile.
e Assicurarsi che il piaffo di pesata non sia bloccato.

e Modificare I'impostazione dell’adattafore per le vibrazioni (Capitolo
5.4.6)

Impossibile azzerare la bilancia

Assicurarsi che I'azzeramento si svolga solo nei limiti consentiti e non in
condizioni di carico eccessivo o insufficiente.

Peso di riferimento troppo basso

Il peso posto sul piatto di pesata & froppo ridotto per definire un peso di
riferimento valido per il confeggio pezzi. Porre un maggior numero di pezzi di
riferimento sulla bilancia.

Nessun valore valido dalla bilancia di riferimento

Questo messaggio compare solo quando si effeffua il conteggio pezzi con un
sistema a 2 bilance. Controllare il cavo di connessione che collega le bilance
e le impostazioni dell'interfaccia.

Nessuna calibrazione/regolazione

Scollegare e poi ricollegare la spina del cavo di alimentazione; in caso di
funzionamento a bafteria, spegnere e poi riaccendere la bilancia. Se
ricompare il messaggio di errore, calibrare/regolare la bilancia (Capitolo
5.4.1). Se il problema persiste, confattare il proprio rivenditore o
rappresentante di zona.

Valore fuori tolleranza

Questo messaggio viene mostrato quando viene inserito un valore di tara
superiore alla capacitd massima della bilancia.
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M 0000 kg Errore =11
T 0000 kg M P di mif
L 0000 kg Peso troppo basso
PRy 0] o | ] PT | Lorio | — |
M 0028 kg Errore =11
T 0000 kg Peso inctabile
L 0028 kg <quando si comunica il rife
PRy 0] o | ] PT | Lorio | — |
Errore
Errore nella somma di
controlle ERROM
| 0.022 kg Attenzionc =11
T 0113 kg Taraconsecutiva non amn
L 0135 kg concellaprimala taraat .,
R T R T
Wl 0.135 kg Attenzione [Ex3E]
T 0.000 kg Tarapesata
L 0.135 kg mnon armmessa
Ch 0] o e | P Lo | —> |
Wl 0.135 kg Attenziene 1
T 0.000 kg Chiaoue non amnmnessa
L 0135 kg in dalita dii
Ch 0] o e | P Lo | —> |
Wl 0.135 kg Attenzione [Ex3E]
T 0.000 kg Hessun peso F/U poscibile
Pr 1345386 g durante il conteggio pezzi
Auko
GET

Attenzione
Hezzun date valido

per il nurnero pezzi di rife

Attenzione
La stringa cercata potreb

non essere stata trovatal

Peso del pezzo di riferimento troppo basso

Quando la bilancia ha definito il peso di riferimento, ma il risultafo del peso
di un singolo pezzo & inferiore al limite consentito. Per articoli cosi piccoli &
impossibile effettuare il conteggio pezzi.

Peso instabile quando si determina il peso di riferimento

Durante la deferminazione del peso di riferimento, la lettura non si &
sfabilizzata e quindi la bilancia non riesce a deferminare il peso di riferimento
di un singolo pezzo.

Assicurare un ambiente stabile.

Assicurarsi che il piatto di pesafa non sia bloccato.

Modificare le impostazioni dell’adattatore per le vibrazioni (Capitolo 5.4.6).
Errore nella somma di controllo EAROM

Scollegare e poi ricollegare la spina del cavo di alimentazione; in caso di
funzionamento a batteria, spegnere e poi riaccendere la bilancia. Se
ricompare il messaggio di errore, contattare il proprio rivenditore o
rappresentante di zona.

Tara consecutiva non ammessa
La Tara consecutiva viene disattivata nel menu Visione (‘Setup Visione >

BILANCIA - Tara - Tara consecutiva'). Questo significa che se nella
memoria di fara ¢’é gid un valore, & impossibile tarare la bilancia.

Pulsante Tara non ammesso

La bilancia non pud essere farata utilizzando il tasto «<>T<&» perché questa
funzione ¢ stata disattivata nel menu Setup Visione (‘Setup Visione >
BILANCIA - Tara - Pulsante Tara").

Tasto non ammesso in modalitd immissione veloce

Il fasto funzione che ¢ stato premufo in modalitd Immissione Veloce (Capitolo
3.1) non & compatibile con la modalitd Immissione Veloce.

Pesata Fattore/Unita impossibile

L'applicazione di pesata Fatfore/Unita (Capitolo 4.10) non pud essere avviata
quando la bilancia & in modalitd conteggio pezzi. Premere il fasto «Peso» per
passare in modalita di pesata oppure premere «C» per cancellare il PMU e far
passare aufomaticamente la bilancia in modalita di pesata.

Nessun dato valido per i pezzi di riferimento
[l numero di riferimento dei pezzi che ¢ stato immesso framite «Rif n» >

«Var» 0 modalita Immissione Veloce = «Rif n» non & valido. Il peso di
riferimento non verrd determinato.

Stringa di ricerca non trovata

Questo messaggio compare se il leftore codici a barre & stato configurato per
la ricerca di articoli ("Setup Visione > COMUNICAZIONI > PS2 - Lettore
codici a barre') e il testo letto dal leftore codici a barre non ¢ stato trovato nel
database degli articoli.
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Modalita di pesata

(c) Mettler-Toledo GmbH
http://www.mt .com

Modalita di pesata con articolo

(c) Mettler-Toledo GmbH
http://www.mt.com

Data 17.07.2002 Caramella gommosa 1365

Ora 15:28:12 Fabbrica di caramelle
000124245672

L 0.0370 kg

T 0.2843 kg Data 17.07.2002

N 0.3213 kg Ora 15:32:32

dhkkhkhkkhhkkhhkkhhkkhkhkhkkkkkkkxk L 0.6549 kg
PT 0.0630 kg
N 0.5919 kg

Ak Ak hkhkrhkhkrArkhkhkrhkhkhxrkhk*x*xk*x

Modalita conteggio Modalita conteggio con articolo

(c) Mettler-Toledo GmbH (c) Mettler-Toledo GmbH
http://www.mt.com http://www.mt.com

Data 17.07.2002 Caramelle gommose inglesi 1060

Ora 15:13:51 Fabbrica di caramelle
000124254467

L 0.4122 kg

T 0.0630 kg Data 17.07.2002

N 0.3492 kg Ora 13:46:50

Peso pezzo 14,11524 g L 0.3980 kg

Con 10 PZ PT 0.0630 kg

QUANTITA 25 PZ N 0.3350 kg

*Ahkkhkkhkhkhkhkhkhkhkkhkhkhhkhkhhkkkkkkhx Peso peZZO 3,450000 g
QUANTITA 97 PZ

KA KAKRKAAKAKAAKXXAKAKA XA AR AKX XK %K

6.3 Sequenze di variabili e codici di controllo nell’inserimento di un "Testo Libero"

Descrizione Variabiie Spiegazione Esempio
Bilancia N. SSCL Numero bilancia 1

Peso lordo SGRS Peso lordo 3.5

Tara STAR Tara 1.5

Unita di mis. attuale SUNT Unita di mis. attuale g

Peso netto SNET Peso netto 2.0

Peso medio pezzi SAPW Peso medio pezzi 0.35
Unita di mis. peso medio pezzi SAPU Unita di mis. peso medio pezzi g
Numero pezzi rif. SREF Riferimento 10
PCS(Quantita) SPCS Numero pezzi posizionati 15

Nome Articolo SANA Nome dell’articolo U-Stahl TOX15
Numero Articolo SANU Numero Articolo 221365/7
Articolo IDT SAI Articolo IDT 12345
Articolo ID2 SAI2 Articolo ID2 67890
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ID1 SID1 ID1 (Cliente) AlMa Systems

ID2 SID2 ID2 (Ordine) 220703

ID3 SID3 ID3 (Lotto) 17

Data SDAT Data 21.05.03

Ora STIM Ora 11:562:17

Target STGT Peso target 212356

Tol - STOM Tolleranza negativa 10

Unita di Tol- STMU Unita della folleranza negativa %

Tol + STOP Tolleranza positiva 123.4

Unita di Tol+ STPU Unita della tolleranza positiva %

Deviazione SDEV Differenza rispetto al target di -1,5
peso o al numero pezzi -4

N. consecutivo SCNO Numero consecutivo 23

Peso del fattore Scuw Peso del fattore 13

Unita del fattore scuu Unita del fattore BRT

Somma tofale nefto SACN Somma tofale nefto 7500.4

Somma totale lordo SACG Somma totale lordo 7825.2

Somma tofale pezzi SACP Somma tofale pezzi 2345

Somma tofale lofti SACL Somma tfofale lofti 214

Nofa:

e Vie sempre uno spazio vuoto fra il valore e I'unita.
¢ Senon & disponibile una variabile (per esempio: SAPW in modalita di pesata), verrd inserito il testo "n/a".

Inserimento di codici controllo nei testi liberi:

| codici di controllo in genere sono inseriti come codice esadecimale. Il formato & sempre \xx, dove xx sta per valore
esadecimale.

Valore esadec. Significato Input
01 SOH (comando di inizio per stampanti specifiche) \01
02 STX (comando di inizio per stampanti specifiche) \02
03 ETX (comando di inizio per stampanti specifiche) \03
04 EOT (comando di inizio per stampanti specifiche) \04
OA Avanzamento linea \OA
0C Avanzamento carfa \OC
0D Tasto di ritorno \OD
1B ESC \1B

Nofa:
Questo & solo un elenco delle sequenze usate piu frequentemente. Tutte le sequenze disponibili sono ricavabili da
qualunque fabella ASCII.

6.4 Istruzioni per la pulizia

Prima di pulire la bilancia, scollegarla dalla presa di corrente!
Utilizzare un panno umido (non usare acidi, alcali o solventi aggressivi).
La pulizia con acqua & consentita solo su bilancia dofate di protezione IP65.

Se altamente contaminati, il piatto di pesata, la capottina protettiva (se
inclusa) e i piedini regolabili devono essere rimossi e puliti separatamente.

Una volta rimosso il piafto di pesata, evitare di usare oggetti solidi per pulire
sotto il supporfo del piatto!

Rispettare le regole aziendali interne e le norme setforiali specifiche per
I'infervallo tra una pulizia e I'altra e i detergenti consentiti.
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7 Specifiche fecniche, inferfacce e
accessori

Questo capitolo include le specifiche tecniche della bilancia, informazioni riguardanti gli standard e le direttive, e una lista
degli accessori disponibili.

7.1 Caratteristiche generali e componenti

Applicazioni Pesata
Confeggio pezzi / Conteggio pezzi con seconda bilancia
Somma pesafe e conteggi pezzi (anche con 2° bilancia)
Pesata e conteggio pezzi fino a un valore di arrivo (anche con 2° bilancia) (Dosaggio)
Pesata di controllo e conteggio (con Totalizzazione) (anche con 2° bilancia)
Unita libera
Pesata media
Banca dati

Impostazioni 5 unita di misura
Modalitd somma per la definizione del riferimento (conteggio pezzi)

Offimizzazione automatica del riferimenfo (conteggio pezzi)
Adattamento alle vibrazioni
Adattatore di pesata

Funzione Tara aufomatica
Correzione azzeramento automatico

Spegnimento per risparmio energetico
Retroilluminazione
Salvataggio automatico di tare e valori dello zero

Display Display a matrice attiva di punti, 35 mm di altezza, retroilluminato con CFL (235 x 64 pixel)
Interfaccia 3 inferfacce RS232C infegrate (per specifiche, v. Capitolo 7.3)

Interfaccia PS2 per tastiera e letfore codici a barre
Interfacce opzionali disponibili (collegamento a due bilance Ethernet, USB e Analogico)

Condizioni ambientali La precisione della bilancia & garantita entro i seguenti valori:
Campo Piastrina estensimetrica (SG) MonoBloc (MB)
Campo temperatura: -10...+40°C/14 ... 104 °F |+10...+30°C/50 ... 86 °F
Umidita relativa aria: 15 ... 85 % (senza condensa) |15 ... 85 % (senza condensa)

Capacita sovratensione: | |I I
Livello inquinamento: 2 2
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Alimentazione Collegamento diretto con la refe AC (cavo con spina specifica del paese di destinazione)
100-250 VAC / 47 — 63Hz / 0,3A

Collegamento per funzionamento a batteria:
18 VDC /0,6A

Piaftaforma piccola: bilancia a fensione di linea: 4.6 kg 4.7 kg
bilancia AccuPac: 5.2 kg 5.3 kg
Piaftaforma grande: bilancia a fensione di linea: 8.2 kg 10.5 kg
bilancia AccuPac: 8.8 kg 11.1 kg
Profezione IP P43
Confenuto confezione Bilancia completa (ferminale e piatfaforma di pesata assemblati)
standard Manuale di isfruzioni
7.2 Dimensioni
B E
D e

—
| A
A B c* D E

Piattaforma piccola 335 265 110 165 165
XS)
Piattaforma piccola 335 265 110 240 200
(SM)
Piattaforma grande 370 360 115 350 240
(5]

Tutte le misure sono espresse in millimetri

* con piedini regolabili completamente avvitati
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La bilancia e dofata di un‘interfaccia a controllo di fensione EIA RS-232C (CCITT V24/V.28) di serie. La lunghezza
massima del cavo & di 15 m. Tufte le interfacce sono connettori femmina D-sub a 9 pin. Le isfruzioni per configurare le

interfacce sono contenute nel Capitolo 5.9.

Interfaccia

1 (di serie) 2 (di serie) 3 (di serie) opzionale
Tipo RS232C RS232C RS232C Analogica
Assegnazione Pin Pin 1 + Eccitazione
(+8.2V)
5 4 3 2 1 Pin 2 XD XD TxD Polo +
1 _Pin3 RxD RxD RxD Scudo
o O O O O )
Pin 4 Polo -
Qo9 Pin 5 GND GND GND - Eccitazione
9 8 7 6 (GND)
Pin 6
Pin 7 CTS Segnale +
Pin 8 RTS Segnale -
Pin9 VCC VCC VCC

TXD: Trasmetti dati
GND: Segnale terra

Specifiche tecniche per opzione “analogica”:

RxD: Ricevi dati

VCC: Alimentazione +5V

Convertitore A/D (opzione 'analogica’)

Cella di carico (il ponte di pesata deve essere collegato all’'opzione

analogica)

Risoluzione (approvata): 7000 e

Alimentazione: 8,2 V

Risoluzione (non approvaia): 300.000 d

Impedenza: 80 -1000 R

Segnale in entrafa (approvato): 1,3 uV/e

Segnale in uscita: 2 mV/\V

Codice articolo

Display ausiliario RS-PD/PASM 21302875
Cavo RS232 per display ausiliario 1,8m (parallelo m/m D-Sub a 9pin) 21302921
Capottina protettiva per bilancia con piattaforma piccola 21203207
Capottina protettiva per bilancia con piattaforma grande 21203206
Dispositivo antifurto 00229175
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Stampante *Sprinter 17, versione EURO 21253399
Stampante “Sprinter 17, versione UK 21253745
Stampante "Zebra LP 2844" 22009327
Stampante "Zebra LP 2824" 22009328
Cavo RS232 per stampante "Sprinfer 1" 1.8 m (D-Sub a 25/9-pin, m/m, modem nullo) 21253677
Cavo RS232 per "Zebra LP...." 1.8 m (D-Sub a 9/9-pin, m/m, modem nullo) 21252588
Cavo RS232 per 2° bilancia 1.8 m (D-Sub a 9-pin, m/m, modem nullo) 21252588
Cavo RS232 per PC 1.8 m (parallelo m/f D-Sub a 9pin) 00410024
Scafola Relé LC-1/0 21202217
Tastiera in miniatura PS2 (Versione USA) 21900944
Capottina protettiva per tastiera in miniatura PS2 21900945
Lettore di codici a barre PS2 (con cavo Y per la connessione alla tastiera PS2) 21900881

7.5 Comandi interfaccia

La bilancia puo essere configurata, azionafa e messa in comunicazione con un PC framite I'inferfaccia RS232C (o
un’interfaccia Ethernet e/o USB), ovvero vengono trasmessi dati a un PC.

7.5.1 Prerequisifi

Affinché la comunicazione tra la bilancia e il PC riesca, & necessario soddisfare i seguenti requisiti::

e La bilancia deve essere collegata all'inferfaccia RS232C del PC tramite I'apposifo cavo.
e L’inferfaccia della bilancia deve essere impostata in modalita *Dialogo” (vedi Capifolo 5.9.1).
e |l PC deve disporre di un programma per ferminali (per es. “Hyper Terminal”).

e | parametri di comunicazione quali protocollo, bit, parita e velocita trasferimento dati devono essere impostati
utilizzando gli stessi valori sia nel programma per ferminali, sia nella bilancia (vedi Capitolo 5.9.3).

7.5.2 Elenco comandi SICS

La bilancia & compatibile con il blocco di comandi interfaccia standard Mettler Toledo (MT-SICS). L'insieme dei comandi
SICS usati comprende comandi di “Livello 0, “Livello 1” e alcuni comandi di “Livello 2. Informazioni dettagliate sui
comandi interfaccia sono disponibili nel manuale “MT SICS Reference Manual” (Codice 705184, disponibile solamente in
inglese).

Note:
e QOgni riga di comando deve concludersi con <CR> <LF> (che equivalgono a “Invio” sulla tastiera del PC). |I
comando viene eseguifo immediatamente. Per correggere una riga, & necessario riscriverla da capo.

e Per comandi con parametri, il simbolo *_" indica uno spazio vuoto e, negli esempi forniti, serve unicamente a
rendere pit comprensibile la sintassi.
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e Per comandi che richiedono parametri di festo & necessario inserire le virgolefte, in quanto indicano alla bilancia che
racchiudono una stringa di testo € non un altro parametro.

Segue una lista dei comandi MT-SICS previsti:

TAC

Tl

C2
10
I
DAT
P100
P101
P102
PWR
ST
TIM
SU
SIU
SIRU
SRU

Richiedi futti i comandi MT-SICS attuati.

Richiedi il livello di MT-SICS e le versioni di MT-SISCS.

Richiedi i dati della bilancia.

Richiedi la versione del software della bilancia.

Richiedi il numero di serie.

Invia il valore di peso stabile.

Invia subito il valore di peso indipendentemente dalla stabilita della bilancia.
Continua a inviare valori di peso indipendentemente dalla stabilita della bilancia.
Azzera la bilancia.

Azzera subito la bilancia indipendentemente dalla sua stabilita.

Ripristina le condizioni della bilancia dopo I'accensione ma senza azzerarla.
Inserisci una stringa di festo nel display della bilancia (per es. D_"testo”).
Riforna alla schermata di peso dopo I'aftuazione del comando D.

Configura controllo tasti.

Invia il peso stabile corrente e successivamente a ogni variazione di peso uguale o superiore al valore
preimpostafo (per es. SR_10,00_g).

Tara la bilancia.

Richiedi o predefinisci la tara.

Azzera la fara.

Tara subito indipendentemente dalla stabilitd del valore corrente.

Inizia calibrazione.

Richiedi o imposta I'ID della bilancia.

Richiedi il tipo di bilancia.

Richiedi o imposta la data sulla bilancia.

Stampa testo (per es. P100_‘testo”).

Stampa il peso stabile corrente.

Stampa il valore di peso corrente indipendentemente dalla stabilita della bilancia.
Accendi/spegni bilancia.

Invia peso stabile dopo aver premutfo il tasto «».

Richiedi o imposta I'ora sulla bilancia.

Invia il peso stabile con I'unitd visualizzata al momento.

Invia subito il peso con I'unita visualizzata al momento, indipendentemente dalla stabilita della bilancia.
Invia subito il peso con I'unita visualizzata al momento e ripeti.

Invia il peso sfabile con I'unitd visualizzata al momento e ripeti in caso di variazione di peso uguale o
superiore al valore preimpostato.
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Olfre ai comandi standard MT-SICS, Smart Count € dofato anche dei seguenti comandi per I'ufilizzo della bilancia:

MO1 Richiedi o imposta la modalitd di pesata ('Setup Visione = BILANCIA - Filiro = Processo': Capitolo 5.4.6).
MO1 Richiedi la modalita di pesata.
MO1_0 Imposta la modalita di pesata su “Universale”.
MO1_1 Imposta la modalita di pesata su “Dosaggio”.

MO3 Richiedi o imposta I'’Azzeramento aufomatico (‘Setup Visione - BILANCIA > Azzeramento - Azzeramento

automatico': Capitolo 5.4.4).

MO3 Richiedi la modalitd Azzeramento automatico.
M03_0 Disattiva “*Azzeramento aufomatico”.
MO3_1 Attiva “Azzeramento automatico”.

M09 Richiedi o imposta il contrasto sul display (‘Setup Visione = TERMINALE -> Apparecchio - Contrasto":
Capitolo 5.6.3)

M09 Richiedi il contrasto sul display.
MO09_x Imposta il conirasto sul display a x%, dove x pud assumere un valore compreso fra O e
100.

M10 Richiedi o imposta la grandezza della schermata di peso (Setup Visione > TERMINALE - Apparecchio >
Schermata di peso': Capitolo 5.6.5).

M10 Richiedi la grandezza della schermata di peso.
M10_0 Seleziona la schermata di peso piccola.
M10_1 Seleziona la schermata di peso grande.
M11 Richiedi o imposta lo stafo della suoneria (‘Setup Visione - TERMINALE - Apparecchio = Suoneria“:
Capifolo 5.6.7).
M11 Richiedi lo stato della suoneria.
M11_0 Disattiva la suoneria.
M11_1 Attiva la suoneria.
M14 Richiedi o imposta la lingua (Setup Visione > TERMINALE - Apparecchio = Lingua': Capitolo 5.6.1).
M14 Richiedi I'impostazione della lingua.
M14_x Imposta la lingua sul valore X, dove X puo essere:
0 = Inglese
1 = Tedesco
2 = Francese
3 = Spagnolo
4 = ltaliano

7 = Inglese americano
M16 Richiedi o imposta lo sfato di sleep ("Setup Visione > TERMINALE - Apparecchio - Sleep': Capitolo 5.6.2)

M16 Richiedi lo stato di “Sleep”.
M16_x Imposta lo stato di “Sleep” sul valore x, dove x puod essere:
0 = Spento
1 =1 minuto
2 = 3 minuti
3 = b minuti

M19 Richiedi il peso di regolazione.
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Richiedi o imposta “Unita1” ('Setup Visione - BILANCIA - Display: Capitolo 5.4.2) e l'unitd di
visualizzazione.

M21 Richiedi “Unita1” e unitd di visualizzazione.
M21_Des_x Imposta I'unita “Des” sul valore x, dove
Des: X:
0 = Unita 1 O0=g¢g
1 = Unita visual. 1 =kg
2=t
7=1b
8=o0z

Richiedi o imposta il valore del Peso Medio Unitario.

PW Richiedi il valore del Peso Medio Unitario.
PW_val_unit Imposta il valore del Peso Medio Unitario.
Esempio: PW 100,0 g

Richiedi o definisci I'intestazione per i tabulati.

131_x Richiedi la stringa per la riga di intestazione x.
I31_x_"festo” Definisci il testo per una riga di intestazione specifica, dove:
X 1-b

testo  Stringa costfituita da un massimo di 24 caratteri.

Esempio: I31_1_"Mettler Toledo GmbH"

131_2_“Heuwinkelstrasse”
I131_3_"CH-8606 Naenikon”
131_4_"Telefono 01/944 22 11"
131_5_"Infernet www.mt.com”

Cambia I'unita visualizzata da “Unita1” a “Unitd2” e viceversa.
Avvia una stampata del peso stabile o del numero di pezzi corrente.
Configura una stampata personalizzata ('Setup Visione = COMUNICAZIONI - Definisci Stringa").
ICP_? Inviare questo comando per ricevere una risposta dalla bilancia con dettagli su come
utilizzare il comando ICP MT-SICS.

Invia subito il peso corrente visualizzato in modalitd di controllo, ovvero a una risoluzione maggiore,
indipendentemente dalla stabilita della bilancia.
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SNS

RST

Cu

AMR

Consente di passare da Bilancia 1 a Bilancia 2 e viceversa..

SNS x Verra controllafa la bilancia x (1 0 2)

Riavvio della bilancia.
RST La bilancia viene riavviata.

Trasferisce I'unita del cliente, incluso il valore

CU S Valore Unita Risultato a valore stabile
CU D Valore Unita Risultato a valore instabile
Esempio:

CUS 200 metri

Disponibile solo su bilance con memoria alibi opzionale. Questo comando consente all’utente di inviare i dati
salvati nella memoria alibi, a un pc.

Esempio:

AMR ALL Trasmette tutti i datfi

AMR LAST Trasmette gli ultimi record di dati (ovvero i piu recenti)

AMR FIRST Trasmette i primi record di dati (ovvero i piu vecchi)

AMR ID TO00 2000 Trasmette i record di dati con numeri (increm. cost.) da 1000 a 2000
AMR DT 06.02.03 Trasmette record di dafi dal 6. 2. 2003

AMR TM 08:00:00 09:00:00  Trasmette record di dati archiviati dalle 08:00 alle 09:00

AMR S 2 Trasmette record di dati della seconda bilancia

AMRN 1 2 Trasmette record di dafi relativi al peso netto da 1 a 2 [unitd corrente]
AMRT 0.10.2 Trasmette record di dati relativi alla tara da 0.1 a 0.2 [unitd corrente]
AMR PT 1 Trasmette solo record di dati con pesi pre-tara.

AMR AUX A Trasmette tutti i record di dati con campo ausiliario che inizia per 'A'
AMR SEP *;* Posiziona il carattere di separazione ;' fra i record di dati

| comandi che iniziano con AMR ID, e quelli che seguono, possono essere riuniti in un‘unica riga di comando:
AMRID 100 200 DT 01.05.2003 31.05.2003 TM 8:00:00 9:00:00 S2N 13T 0.51PT 1 AUXB

La risposta contiene sempre i dati seguenti, separati fra loro da uno spazio:
AMR B Incr.N. Data Ora Netto Tara [P]T Campo ausiliario bilancia<CR><LF>

AMR A Comando eseguito, ovvero la frasmissione & completata

AMR L Parametro errato, ovvero il numero incrementale € uguale a O o & superiore al
record piu alto.

AMR | Comando momentaneamente non eseguibile (nessuna memoria alibi, bilancia

occupata ecc.)
Nota: AMR FIRST e AMR LAST trasmettono solo una riga. Quindi vi sara una ‘A" anziché una 'B":

AMR A Incr.N. Data Ora Nefto Tara [P]T Campo ausiliario bilancia <CR><LF>
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7.6 Dichiarazione di conformita

Noi, Mettler-Toledo (Albstadt) GmbH, Unter dem Malesfelsen 34, D-72458 Albstadt dichiariamo sotto nostra unica
responsabilita, che il prodotto

Viper Smart dal numero di serie 2511380,

a cui si riferisce questa dichiarazione, & conforme ai seguenti standard e direffive:

Direttiva Standard applicabile

Relativa alle apparecchiature eletiriche destinate all‘utilizzo | EN61010-1 (Norme di sicurezza)
entro deferminati limiti di tensione
(73/23/CEE; emendata dalla direftiva 93/68/CEE)

Relafiva alla compatibilita elefromagnetica EN61326-1
(89/336/CEE; emendata dalla direttiva 93/68/CEE;
92/31/CEE)
Relativa agli strumenti di pesatura non automatici EN45501 " (Aspetti metrologici)
(90/384/CEE; emendata dalla direttiva 93/68/EEC) "
c € [anno] "
[codice] @

" Applicabile solo alle bilance omologate (approvate/testate con certificato n. T5508 per bilance con celle

estensimetriche, T5627 per bilance con celle *“MonoBloc™).

Albstadt, luglio 2002 Mettler-Toledo GmbH

q A

Roland Schmider, Direftore Generale Heiko Carls, Responsabile Qualita
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Avvertenza importante per gli strumenti di pesatura testati nei paesi della Comunita Europea

Gli strumenti di pesatura testati nella sede di produzione recano un’efichetta con questo marchio sulla
M confezione e un adesivo verde con una “M” sulla targheffa descrittiva. Possono essere messi subifo in
funzione.
Gli strumenti di pesatura che vengono sottoposti a due serie di fest sono privi della *M” verde sulla farghetta
_M descriftiva e recano quesfo marchio di identificazione sull’efichetta della confezione. La seconda serie di test
deve essere effeftuata da un centro auforizzato Metfler Toledo o dalle autorita per i pesi e le misure. Si prega di
contattare la filiale Mettler Toledo.

La prima serie di test & stata eseguita presso lo stabilimento e comprende tutti i fest previsti da EN45501-8.2.2.

Qualora la legislazione locale dei singoli paesi limiti il periodo di validita della certificazione, 1'operafore della bilancia
dovra provvedere tempestivamente al rinnovo della stessa.

USA/Canada

In base alle prove a cui é stafo soffoposrto, si é rilevaro che questo apparecchio € conforme ai limifi Sfabilifi per i disposifivi
algitali di Classe A secondo il Punto 16 delle norme FCC e le norme sullinterferenza radio del Ministero delle
Comunicazioni canadese. Questi limifi sono Stali concepii per formire una profezione adeguara coniro inerferenze
aannose quando l'apparecchio viene ufilizzalo in ambifo commerciale. Quesio apparecchio genera, impiega e puo
irradliare energia a radiofrequenza e, se non é installaro e ufilizzaro seguendo il manuale di isiruzion, puo causare
Inferferenze dannose per le comunicazioni radio. Il funzionamento di questo apparecchio in zone residenziali puo
facilmente causare inferferenze dannose, in questo caso all ufente verra richiesto di eliminare le inferferenze a proprie
spese.

Cel qppareil a €7€ fesié et s'est avéré conforme aux limifes prévues pour les appareils numéeriques de classe A et a la partie
15 des réglemenis FCC e a la réglementation des radio-Inferférences au Canadian Deparfrment of Communications. Ces
limifes sonft desfinées a fournir une profection adéquare conire les inferférences nérasies lorsque I'appareil est ufilisé dans
un environnement commercial. Cef apparell genere, uiilise ef peur radier une énergie a fréquence radioélecirique , il est en
oulre susceptible d‘engendrer des inferférences avec les communications radio, Sl n'est pas installé et utilisé
conformement aux Insiructions au mode d'emploi. L ufilisation de cef appareil dans les zones résidentielles peut causer
des inferférences neérasies, auquel cas l'exploifant sera amené d prenare les dispositions ufiles pour palier aux
Iinferférences a ses propres Irass.
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voce percentuale di precisione..............c.cccoeevvvveeeen. 60
VOCE PESO 10O .. 60
VOCE VUOTD ...ttt 60






Il servizio di assistenza METTLER TOLEDO assicura la qualita
e la precisione degli strumenti di pesatura METTLER TOLEDO
per gli anni a venire. Contattare la nostra sede piu vicina per
informazioni sulle modalita di assistenza.
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